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COMEDIA FAMOSA.
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DEL AYRE.

PRIMERA PARTE

DE DON PEDRO CALDERON DE LA  BARCA.
PERSONAS QUE“HABLAN EN ELLA.

Chato, willano.
Sirene , villana.
Semiramis.

Irene ,: Infanta.
Silvia , criada.

El Rey Lidoro , con nambre
de Adrfidas.

Libio , criado.

Muficos.

Acompafiami ento.

Menon , General.

El Rey Nino.

Lifias, Gobernador.

Tirefias , Sacerdote , viejo.
\ | Floro, Saldado.

JORNADA PRIMERA.
Tocan. caxas y y dice Menon dentra.

muerte me dara el verdugo
de mi defefperacion,

Sale Tircfias weftido de picles largas,
como Sacerdote antiguo, y reprefenta
como admirada.

Tir. AHi trompetas, y caxas,

Men. Aced alto en efta parte,
' y en uno, y otro efquadron
! divididos , faludad
' con falva al' Rey mi fefior.
Tocan otra vez, y dice Lifias dentro al
/ otro lado.

| )

-

Ll Cantad aqui , mientras llega
/el Rey d eftos montes oy,
"/ porque a las falvas de Marte

ucedan las del Amor.

l4]. dent. Coronado de trofeos,
/7/Mleno de fama, y de honor,
~ buelva el walerofo Nino-

4 los montes de Afcalon.

Hg de haber una puerta como de gruts
@l lado izquierdo, y dentro Semiramis

da goipes 5 'y
’ dice,
/fm. Tirefias , abre efta puertay
‘/ © 2 manos de mi furor,

de Marte belico horror,

y alli voces , ¢ inftrumentos,

dulces lifonjas de amor,

efeucho 5 y quando informado

de tan defconforme union

de muficas, 4 admirarme

en la caufa de ellas voy,

eftos golpes ,ique & efta puerta

fe dany y en mi corazon,

a2 un tiempo me han detenidos

confufo , y medrofo eftoy.
Menon dentra.

Men. Haced falva, que ya ¢l Rey

Caxas.

defde aqui fe defcubrié.
A Lifi




/f{yf dent. Buelva la mufigd 4 Gar

al ayre fu ‘dulce voz

Mu/. dent. A tanta admiraclon,
{ufpenfo queda en fu carrgra el Sol

Semiramis buelve a dar golpes dentroy

y dice.

Sem. Tirefias, {i oy no difpenfas
las leyes de efta prifion,
donde fepultada vive,
la muerte me daré yo.

Tir. Del acero de mi vida
ya tres los imanes fon;
efte llamd con ‘'mas fuerza,

i refponder 2 efte voy:
ué das voces?

Abre la puerta , 3 [ale Semivamis veftida

de picles.

Sem. Dos acentos,
que 4 un tiempo el ayre veloz
pronuncia, dando & mi oido
ambos equivocacion,
por no haberlos efcuchado
jamis , que jamis lego
i mi noticia el ruidofo
aparato-de fu voz,
la carcel romper intentam,

donde aprifionada eftoy

defile que naci, porque
confufamente los dos

me el®yan , y me arrebatan;
efte quec dulce fono;

con dulces halagos :hijos

de fu mifma fufpention;

efte que horrible , con fieros
impulfos , tras quien me VoY,
fin faber donde , y que iguales
me arrancan el corazon
blandura y y fiereza, agrado,
y ira, lifonja , y horror,
gquando un eftruendo a efta parte,
quando a efta una admiracion,
efta adormece al fentidey
efta defpierta al valor,
repitiendome los ecos

del bronce , y de la cancion.

' Las caxas , y la mufica a un tienpo.
// Muy/. A tanta admiracion,

fufpenfo queda en fu carrera ¢l Sok

Tir. No én vano yo me recelo,
-7que fuefe defpertador

La Hija de

[ Ayre.

dél lctarga de tu vida

efe confulo relox :

de los vientos , que oy ha hecho
.gefacordado el rumof. !

ablarte quile, perque
efas novedades dos
temi fiempre que engendrafen
en tu altiva cendicion
nieves defeos de -ver
i guien las ogafiono:
y afi, qulero prevenirte
de lo que es, para que no
te defefpere tu vida;

y el influzo fuperior,

que a voluntad de los Diofes,
te tiene en cfta prifion,

le facilite, fin que !

R L3 i

l bafte i embarazarle yo.
abrds , pues s que Nino , Rey

de Syria, ya vencedor

de las barbaras Naciones

del” Oriente , buelve oy

a ‘Ninive , Corte fuya,

por aqui pafa,‘y al .son

de' fus. caxas , y tromperas,
lenguas del fingtiento Dios,
los rufficos moradores

de los montes de Afcalén

le aclamaa'yy'pues que ya
fabes toda la ocafion

del smilitar | aparato,

y.la dulce elevacion, A
fofiegate , y buelve , buelve

i la eftancia ique te dio
por-cuna,; ¥y fepulcro el Cielo,
que me efld .dandatemor i\
penfar que el'Sol:te ve, y que
{abe enamorarfe €l Sok

Sem. En vano , Tirefias, quicres

que ya te obedezca, que OY

la margen de tus preceplos

ha de.romper mi ambicions

yo no he'de bolver & €l,

fi tu fafiudo furor

me hiciefe dos mil pedazos. !
Tir. Mira. Sem. Suelta.
Tir. Ya olvido

tu memoria , quan infaufto

fue tu ‘nacimiento? Sem. No,

bien lo sé.de ti, que fuilte d

fegundo
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De Din Pedro Calderon de la Barca. ~ oo™ | 7
fegundo padrey & quieisyo 2 alentan mi prefuncion 1
dobi la vida. Tir: Pues como | eftas:voces 2 T'ir. De efta fucrte.
ho no me obedeceitu amor? Guardas del monte?
Sem. Como' mi obgdiencia ya , Salen dos Soldados.
la ultima linea toco Sold. 1. Sefior ¢
del fufrimiento, alentado Tir. Pues vofotros fois 4 quien
| del difcurfo, y lw razon: efte jprodigio’ fid
Tir. Te acordards qué te dixe? mi confianza , fin que
Sem. Siy que Venus te anuncio, el roftra viefe 4 los dos,
atenta al provecho mio, efa fiera racional
que habia de fer horror reducid a4 fu prifion.
del mundo, y que por mi habria, Sem. Tened , no llegueis , villanos,
en quanto ilumina el Sol, que no quiere mi valor
tragidias, muertes, infultos, darfe i panido; y afi,
- ira, llanto, y confulion, | para que no quedeis oy
Tir. 'No- te dixe masé vanos de haberme vencido,
Sem: Que 4 un Rey I tengo de vencerme yo.
* glorivfo , le haria mi amor eraA, Tirefias , 4 quanto
ey tirano , y que al fin, vendria fe-eftiende: mi prefuncion;
i darle la muerte yo. ‘ pues porque nadie me fuerce,
Tir. Pues/fi' efo fabes de ti, voluntariamente voy
y el tin que el hado antévid 4 fepultarme yo mifma
A tu vida , por.qué- quieres en efta obfcura eftacion
bufcarle 2 Sem. Porque es error de mi yida, de mi muerte
: temerle , dudarle bafta: tumba dixera’ mejor. Vafe.
s qué importa que mi ambicion T'ir. Cerraré la puerta. Grande
diga que ha de defpefiarme Jupiter., dame favor,
del lugar mas fuperior, para que embarace tanto
fi para vencerla i ella alombro como antevié o 2
tengo entendimiento yo? Venus , prevenido en efte
Y fi ya me mata ¢l verme raro prodigio 5 ,
! de efta fuerte , no es mejor ocan caxas ; y falen por una pueria Soi-
. que me mate la verdad, dados , ¢l Rey Nino , Menon General , la
gué no la imaginacien ¢ Infanta Irene , y Damas con ‘efpadas, y
elo, Si , que es dos veces cobarde plumas 5 y por aira parse los Muficos
W\ el que por vivir murid, vejtidos de Villanos , Lifias ; Chata, ¥
que pues no pudiera hacer mas , Sirene, y buelven a cantar la
el contrario mas atroz primera copla.
ares que matarle y y efo mifmo Lif. Buelvas felicemente,
y - hizo fu mifmo temor: / de laureles cefiida la alta frente,
oS y afi, yo no he de bolver i ver de tan eftrafios herizontes
n's a efta: lobrega manfion, oy; gran fefior, aqueftos patrios montes,
| que quiero morir del rayo, que aufente te han tenido edades tantas.
y de folo el trueno no. Cha.Y d todos(u merced nos dé las plantas,
S, Tir. Pues antes que te refuelvas pues.decreeries , que para tales fines
& tan temeraria accion, todas os: Reyes traygan efcarpines;
como darte 3 conocer, y defelas tambien aqui a Sireae,
to fubré ®€mbarazarlo yo: mi muger, que & befarfelas oy viene,
No, Las caxas , y la mufica d un tiempo. y fe lds bBefari con alegria,
e Sem. De que duerte , fi ya buelven per befar una cofa que no es mia.
fegundo - Az Sire
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Lz Hya
Sir. Qué luego oviefe , Chato,
de ver el Rey que fos un mentecato ?
Nia. Alzad todos del fuelo:
yo , Litias , eftimo el noble zelo
con que Afcalén recibe mi perfona,

Lif'Vueflra grandeza mi humildad abona,

que aunque es verdad , que yo la he
gobernado,

efte amor no fe debe 4 mi cuidado,

fino a fu gran lealtad: ywvos, fefiora,

de tanto humano Sol divina Aurora,

i todos dad la mano.

Chat.Sino 4 Sirene,mi muger,que es llano,
que fi llega en fus labios 4 ponella,
de afco en un mes no comeréiscon ella.

Sir. Para_efta , picarote,
que los huefpedes idos, haya efcote.

Nin. Puefto que ya mi gente
las fertiles Provincias 'del Qriente
difcurrié numerofa,
con tan grandes conquiftas victoriofa,
pues d fus armas yace la Fenicia,
la Bitinia,; la Syria, la Cilicia,
la Prepontida, Lidia, Egypto, y Caria,
donde apenas quedé Nacion contraria,
que no me ‘obedeciefe
de{de el Tanais al Nilo, cefe , cefe
el militar ‘acento
de eftremecer al Sol, de herir al viento,
turbar, el Mar, y fatigar la Tierra,

y oy 4 la blanda paz ceda la guerra;

defde oy vivir en ella determino,

en la Ciudad que, de mi nombre Niao,
Ninive fe ha llamado,

a quien yo por grandeza he edificado,
Tu, Menon , que valiente

los {agrados laureles de mi frente
tanto has facilitado,

que a ti el mirarme de ellos coronado
confefaré que deboj;

fi bien , bien A pazartelo me atrevo:
oy con la gente en Afcalon te queda,
donde i tu orden difponerfe pusda
efe defpojo todo,

y en fu diftribucion difpom el modao
ae fuerte , queel mas mifero Soldado
no buelva, fin que buelva coronado,
con «arofeos marciales,

a pifar de fu cafa los umbrales ;

y porque @ dar oy enfefiudo viyas,

del Ayre.
quiero ‘que ‘antes recibas; P
porqueino fabe quanto es lifonjero
el dar, el que primero q
no fupo quanto fue y Menon, penofoy p
que liberal no fuera un poderofo: n
quiero que en efte punio

el dar, y el recibir'lo aprendas junto.

¢l
Efa Provincia bella, Y
con quanto en si contiene, hinche 5 y il
es de ella, al
es tuya, de Afcalén eres ya duefio, D
aunque triunfo pequciio 2t
a tus grandes fervicios; [ er
pero eftos no fon premios, finoindicios 7.,
de mi amor, no te ofrezcas 3
3 mis pies, ni efo poco me agradezcas.  pr.n
Toma la pofefion , paga la gente, o\
y todo efto fea brevemente, Meen
porque tu avifo creo, Men
que te le efti notando mi defeo: a4
que yo con la divina , y foberana i
beldad de Irene, migallarda hermana, ;¢
i quien ,la Palas fiendo de efte Marte, qu
mis aplaufos debieron 1anta paries va
ir 4 Ninive quiero, ch
en ella, pues, te efpero L:
pata partir contigo L el
mi Cetro , y mi Corona, el Sol tefligo 4o
feri de una privanza, 1)
a quien nunca fe figa la mudanza. Men.
Men. Invictifime joven , cuya frente, U te;
no folo de los rayes del Oricnte m:
fnmortal fe corona; es,
pero de Zona tranfcendiendo en Zona, qu
de Emisferio pafando en Emisferio, | y
hatta el Ocafo eftender ha fa Imperio: Char.
yo eftoy de ti premiado juf
folo con ver, fefior, que hayasllegade | coy
a dexarte pagur de mis defcos, qu
b} que nadie s acrecdor de tus trofeos, oy
fino tu alicnto folo, fab
Marte en la guerra, y en la paz Apolo. g
Nin. Menan ,' dame tus brazos, cor
y cree, que aqucftos lazos Sir E:
nudo ferd tan fuerie, no
que folo le.defate: 1+ Men. Quien?  BMen.
Nin. La muerie. Vafe. el
Iren. De mil contentns llenay; Lif
nn a dar, 4 recibir la norabuena de

me ofrezco yo, Menon, porg 4 ninguna  da p
per-
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De Don Pedro Calderon de la Barea,

perfona toca mas vueftra fortuna.
Men. Ea efo no ‘haceis nada,
que [ois en ella muy interefada,
pues quanto yo valiere
no €s mas que un corto dén , que
darme quiere
el Cielo ,- porque tenga
=un {zcrificio mas , que fe prevenga
legar con mudo exemplo
alno piadofo umbral de vueftro templo.
Dadme’d befar la mano,
fi. merezco favor tan foberano
en efta defpedida.

Tren.La mano no, losbrazos, y aunla vida
os doy, Menon, en ellos.

Men. O fi como adorallos , merecellos
oy mi humildad pudiera!

Iren. Haced breve efta aufencia. Vafe.

Men. Feliz fuera
amante, que 3 adorar un Sol fe atreve,
fi él 4 la aufencia hacer pudiera breve.

Lif. Auaque el ver he fentido,
que mi patria oy 4 fer haya venido ap,
vafalla del vafallo,
callaré , pues no puedo remediallo:
La merced que os ha hecho
el Rey , Menon inviéto, ya mi pecho
por propria ‘reéconoce,
largas edades vueftra edad la goce,

Men. No dudo yo, Lifias,

' tendréis por vueftras las venturas mias;
mas lo que 4 vos; y 4 todos juntos digo,
€5, que en mi no fefior tendréis, amigo
que’ 3 todos os eflime,

y folo & honrares ct poder me anime.

Chat. Pues fi oy amigo, y wofefior ienemos,
Jufto @ que como AMigos Nos tratemos:
como eltuis 2 y pues es cofa afentada,
que 4 un amigo no fe ha de callar nada,

'y mas cofas de pena , y de cuidadn,
fabed que con Sircne eftoy cafade;
Negad acd, veri mi amigo ahora,

€On que cara amanezco cada Aurora.

Sir.Esla vuefa mijor? Chat.No,mas la mia

no es mi muger.

Men. Dexad para otro dia

el guflo de efcucharos :
Lifias, oy fiaros

de mi cuidado efpero

| ninguna  la paree principal ; venid, que quiero

per-

que me adviriais en todo
el eftilo , y el modo
de alojar, mientras pago aquefta gente;
Y quicro juntamente,
que noticias me deis de aquefta tierra,
y qué es lo que en fus terminos encierra,
Lif. En todo he de ferviros.
Men.Viento, llevale 4 1reae eftos {ufpiros:
y tu Diofa Fortuna,
condiciunal imagen de la Luna,
eftate un punto queda;
diviertela tu, Amor, para fu rueda,
para que fean teftigos
los Cielos, § una vez han fido amigos,
Vanfe , y fe quedan Chato, y Sirene.
Sir. Bien veis quan d:=fvergonzado,
fin Dios, fin jufticia, y ley,
delante del proprio Rey,
oy conmigo habeis andado,
diciendo males de mi.
Chat. No os caufe aquefo inquietud,
que pensé que era virtud. ;
Sir. Como Z Chat. A un Sacerdote of
del Dios Baco el otro dia,
(que los Sacerdotes fon
con quien tengo devocion)
que hace mal el que decia
de fus proprius cofas bicn ;
y como fos propria cofa
vos , puefto que fos mi efpofa,
dixe mal, para hacer bfep.
Sir, Pues como dicen de mij"
quantos de fuera me ven,
ficmpre muchifimo bien 2
Chat. Como os ven de fuera 2 of 8
Sale al Templo una muger,
¥ como no ha de refir
con los Diofes, venla ip
tan devota, al parecer,
y dicen rodos: qué fanta
es fulama't y es, porque
dentro en fu cafa no ve
la condicion con que efpanta,
Sale Tuegn & una vifita,
¥ como alli ne ha de dar
en cafa agena pefar,
dicen de ella: Una Angelita
€5, por cicrto: mentecato,
vive con ella ocho dias,
verds efas angelias
deme-




La Hija del dyre.
Flor, Cele, ya vueftra porfiay
que dar yo:pefar no inténta

demonios-A cada rato.
™enla en la rexa tocada,

1, y: dicen, que €5 muy hermofa: jamas con mi alojamicnto.

tonto , efe jazmin, Y rofa Chat. Pues efta.es mi alojeria,

es retama deftocada. Sir. Sos villano maliciofo:

Sale 2 la calle prendida, Entrad prefto a prevemtr
y dicen : qué limpia es! vos adonde ha de afiftir.

. brutoy no ves, que 0o ves Chat.. . Ya vo, Vafeorm
la pata que efld efcondida? Flor. Mil veces dichofo ~ G
Si la vieras defcalzada, he fido en haber venido ./ b Sl
fin medias, y fin zapatos, a conocer la piedad ‘7}',;
dedos ‘«con mas garavatos, vueftra, y la gran voluntad kg
que una letra procefada, con que me habeis recibido.
nunca , que €s limpia dixerasj Sir. En viendo un Soldado yo
pues qué habiendo de afiftir fe me quitan los enojos;
al defnudar, y veflir? tras él fe me van los ojos.

mas G tal vez la vieras, Flor. Ya con aquefo me did

or los hombros un mantéo, vueftra hermofura licencia
en chapines ir andando, para un abrazo que 0§ pido.
con los pies de Aguila, uando Sir. A ningun recien venido
es necefario el defeo, fuera el negarlo decenciasj
llegiras 4 €OnOCEr, pero efto es en cortefia.
que- fu mirandola eftds Jor. Quien vi¢ tan villano. agrado?
coOmo una muger no mas, Sale Chata.

o como ml Muger. bat. Valamos Dios , feor Soldado,

Sir. Todo aquefo no es difculpas pues tanta prifa corriay :

y bien que llegamos ya que no efperarais d entrar

i cafa, y que fabré alla en cafa ? venid por Digs,

abfolveros de efa culpa no deis que decir de vos

con la tranca de la puerta. en la calle. Fler. Maliciar.

j’ Sale Floro. Chat. Yo malicio? Flar. Es muy mal vicio:
Flor. Una® dos tres, aqui es. en cortefia me did
Chat. Qué es aqui una, dos, y tres? elte abrazo, y afi, no, b
no malicieis. Chat. Yo malicio ¢

Flor. La cafa en que fe concierta
mi alojamiento- Chat. Pues qué? Ya sé yo que es muy coriés

Flor. Sois vos 4 quien llaman Chato? Sirene, y efto adverti,
Chat. Yo no. Str. gj estal. Flor.Mentecato, que efta muy feguro en mig
por qué lo negais? Chat. Porque no 0s enojels , entrad , pues,
me da a mi tanto pefar en hora buena, fefior,,
Soldado huefped tener, Floy. Pues que es mas.vueflra , que mia

como i mi muger pracers venid aci en cortefia, ‘

y afi quixera pegar Llevala de la mang.
quien foy, ¥ la cafa mia. Chat. Ya eftamos folos , honer,

Flor. Leed efta boleta. Chat. No qué hemos de hacer ? qué sé yo,
Jeo bien veletas YO, fi el mundo baxo me hizo
mi muger si. Sire Qué porfial de barro tan quebradizo,
aqui hay'mas que vos , fefiar, y de bronce , y marmol ao,
por hucfped nos heis cafdo qué hay que e i e yen
pues feais muy bien venido, uebrat al primero tri

donde os firyamos los dos. Efo-dices , honor? sf,
juro
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De Don'.Pea‘ro Calderon dé la Barca.

juro. d nés, que dices bica;
qué pie ; 0 brazo me ha gquebrado
fu abrazo ¥ de qué me afufto?
fuera que el fentir ¢l gufto

del prosimo es gran pecado,

y entre eftas, y eitotras yo,

por eftarme difcurriendo,

afes im0 aun eftorvar no pretendo:

o quien igual venganza vi6?

g il len Libio, y Arfidas, y detienen g Chato.
/-

ib. Ha Villano, deteneos.
hat. Tengo un poco que eftorvar,
y por zhora no hay lugar.
Arf. Refponded & mis defeos ;
decidme , el Rey Nino quando
a efta Provincia llego?
Chat. Oy llegd ; y oy fe aufentd.
Ar(. Y acia donde va marchando?
Chat. Acia Ninive. drf. Y decid,
qué tanto Ninive eftd
de Afcalon ¢ Chat. Pienfo que habrad
cien millas. 4r[. Por donde ? oid.

« <
THAT.
\ o)

rado 2 Chat. Todo efo es cofa perdida,
fi es que 4@ mi huelped bufcais,
lado, y por ahora me eftais

dando .con la entretenida,

no hay para qué , entrad lds dos,

y en amor compaiia acd
habrarémos.
- v/, 1dos ya,

mal vicio: = que no quiero mas, d Dios,

. Lib. Di, qué pretendes hacer?

2 que bufcar al que vencio

Vafe.

cio 2 tu Reyno, y te defpojo,

- da que dudar, y- temer.

Arf. Lidoro, Rey de Lidia defdichado,
ig foy, pues fin vér jamés vitoria algunaj
5y ; fiempre , Libio , ojeriza fui del hadoj

fiempre colera fui de la fortuna:
que mia,  Nino ;de Syria el mas afortunado
\ Rey, que vi6 el Sol debaxo de la Luna,

4 de mi eftado, y mi pacria me deftierra,

T, quecfios fon los eftragos de la guerra.

56 Y0, Con el ultimo ‘eneuentro efpiro el dia,

o ¥y en un bruto , veloz Belerofonte,
me fali huyendo de la huefte mia

)y i_l:ls piedades rufticas del monte:

S ven n1 mas deftino , ni eleccion tenia,
que las lineas tocar de ‘otro horizonte;
¥ a1, dexé el caballo & fu alvedrio,

juro

fi el fuyo era mejor, que lo era el mio,
Depues-de habor gran rato caminado,
quandc lexosdel campo eftarjuzgaba,
viendo el bruto del pecho fatigado,
( mas § mlcho, fi huyendo e lleyaba?)
de unaafpera montaia en lo intrincado
me apee, y en un troaco que alli eftaba
le arriendo, pues al ver fu furia in-
menfa,
no es poco dén el ocio en recompenfay
Arrojome en' el fuelo , y fufpirandoy
que €s el'mejor idioma de'la quexa,
cerca de mi, la eftancia examinando,
0ygo una voz, que mifera fe quesxa :
por entre la efpefura caminande
voy , por fi acafo defcubrir fe dexa,
y un buito veo agonizando en una
maleza & los cambiantes de la Luna.
Acercome con animo piadofo,
cafi ya en mis defdichas confolado,
que un defdichadojuzga que es dichofo,
en hallando etro, § es mas defdichade:
ella , con un fufpiro laflimofo,
al verme, dixo: Pues llegais, Soldado,
a focorrerme con piedad humana,
fabed que Irene foy, de Nino hermana.
En efte uliimo encuentro , mi caballo
perdi, y como la noche obfcura, y fria
cerrd, fola, y herida , y 4 pie me hallo,
fin gente.; fin favor, fin compafia:
en mis hombros la pufe al efeuchallo,
fin acordarme de la pena mia,
y piadofo con ella, cruel conmigo,
en el quartél me entré de mi enemigo.
A efte tiempo , que fer antes no pudo,
ya [u gente la habia echado menos,
y con tremula voz, y'dolor mudo,
ya fe miraban de efperanza agenos:
yo, que poblados de efplendor no dudo
de 12 noche los paramos amenos,
doy voces, llegan; y ella agradecida,
con efte anillo me pagéla vida.
Vila 2 la luz 'y vi de.la hermofura
el milagro mayor, y en un inflante
fu beldad adoré : mas qué locura,
el dia que fui pobre , fer amante!
pero.como la vi en )z noche obfeura,
Jurifdiccion de eftrellas, no te efpante
que 3 ainarla me obligafe, y & querella,
pucs a todo prefente eid mi eftrella.
Lle~




Llevaronla i la tienda fus Soldados,
¥ .yo, por na fer de ellos conocido,
me quedé, viendo ya de mis cuidados,
con amor 5 tndo ¢l numers cumplido :
el infeliz influxo de mis hados
A Batria me Ilevé , doade admitido
de Eftorbato , vivi en confufa llama,
que en fin defcanfa malel que bien ama.
Vanfe drfides, Libio, y [alen Menon,
y Lifias.
en. De todas quantas grandezzs
de elta Provincia me has dicho,
elta que bufcando vengo
folamente es la que admiro;
y afi, mientras que llegamos
i tocar el primer frifo
de aquefte ruftico Templo,
tarde de los hombres vifto,
buelve otra vez a contarlo,
que quiero otra vez ofrlo,
porque fe informe mejor
mi ardimiento de tu avifo.
Lif. Yace , fefior, en la falda
de aquel eminente sifco
una laguna , pedazo
del. Leteo obfcurecido
de Aqueronte, pues fus ondas,
en fiempre lobregos giros,
infunden 4 quien las bebe
fuefio , pereza, y olvido.
En una Isleta que hay
en medio de fu diftrito,
hay una Ninfa dg marmol,
fin que hafta oy fe haya fabido,
de tres luftros & efta parte,
ni guien , ni por quien {e hizo.
De eltotra parte del lago
hay un ruftico edificio,
Templo donde Venus vid
hacerla fus facrificios
bien poco ha, pern cefaromy
porque Tirefias nos dixe,
fu Sacerdote , que nadie
pifafe en todo efte fitio,
ny examinafe , ni viefe
1o que en €l eftd cfcondido,
que es cada tronco un horror,
cada pefiafco un caftigo,
ua afombro cada piedra,
y cada planta un peligro,
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i efto , que algunos vecinos Taat B

de eftos montes , que tal vez

fe hallaron en él perdidos, h:
han efcuchado en el Tewple :

( g’ﬂ, aita )

mil veces roncos gemidos, %}em
lamentos defefperados, =2
y laftimofos fulpiros; :“
ha crecido en todos tanto :
el pavar, que.nadie ha habida, ' ;
que fe¢ atreva 3 examinar / d
la canfa; y afi te pido, ’e.n
te buelvas, fefior, fin que J:
profanes los vaticinios. T ;
Men. Dar-un corazon , Lifias, n}'ﬁ,

admiraciones , rendido

4 los hechos de los Diofes,
mas. ticne de facrificio,

que de irreverencia; vén It
talando lo entretexido

deftas pefias, y eftos ramos, I-i_?r
Do temas , pues vas conmigo. 7
Li[. No temo yo, mas receloy ti
y uno de otro es muy diftinto; Men
y aun no recelo tampoco e
los riefgos, 2 que me animo, Men

tanto como a eita maleza
no f{aber bien el caminoj
y afi, de aquefos villanos, ta
para efto folo venidos,

; By Men
permite ; fefior , que:llame al
alguno.. Men. Que llames , digo, ot
al mas experto en el monte. £ri

Lif* Efte dicen que lo ha fidoy .
por haberfe en él criados

Lléga, Chato, X q;

Sale Chato, Li}

hat. Qué hay , amigo.? ﬁ.n

un Soldado me enviafteis en

a2 mi cafa, el mas bounite, Chat

tan hallade en eclla efti, o

que parece nucftro hijo. )

Men. Dime , fabes bien el monte? /

Chat. Sabiale , mas magino
que no le fabré, deipues

que hay encantos, y hay hechizos, ?:f]
Men. Guiame al Templo de Venus, Cbﬂ‘
Chat. Ay feiior! un defatino ' :1
tamafio como efte pufio a;

fu merced ahora dixo;
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al

al Templo de Venus yo,
habiendo Tixeras dicho,
que alld no vamos, porque
hay portentos, y prodigios?

Men. Si y villano , guia prefto.

Chat. Si_ha de fer, venid EQHE.!E#'
que por aqui &s. Men. Nunca vi™
tan confufo laberinto
de bien marafiadas ramas,

y de mal compueftos rifcos.

ent. Sem. Ay infelice de mi ! é
buat. Ay de mi? Men. No habeis bido
una voz ¢ 'Chat. Pluguiera & Bato.

Lif. Qué temerafo: fulpiro !

Men. Oygamos , por fi otra vez

¢ oye‘el eco mas diffinto.
' S¢H. O monftruo de la fortuna,

wade vas fin luz , niavifo 2
fi el fin es morir, por qué
andas rodeando el camino 2
Lif. Muger es la que lamenta
de la fortuna. Chat. Un hechizo
tiene, que fe entra en el alma.
Men. Con quien hablari? SeWConti&o,
contigo , fortuna , hablo. |
Men. Ya me equivocé el avifo,
Sef. Pero no me has de vencer,
ue yo con valiente brio }
fabré quebrarte los ojos. 5
Men. Sin luz quedaron los mios
al oirlo, rayo fue
otra voz , que mis fentidos
frias cenizas ha hecho
aci dentro de mi mifmo:
qué frenesi! qué locura !
‘. qué letargo ! qué delirio !
Li/. Buelvete. Men. Bolverme yo
fin haberlo todo vifto 2
entra ¢nlo mas intrincado;
Chat. No puedo , porque me intrinco
‘0 tambien.
Sale Tirefias,
. Detén el pafo,
ignorante peregrino,
que defte fagrado coto
ofas penctrar el fitio.
Chat. Efte es Tixcras.-Men. Llamado
de mi valor he venido
aqui, Tirefias, no a hacer
facrilegos defperdicios

De Don Pedro Calderon de ls Barca.

de lasileyes-de los Diofes,
fino como fu Migiftro

yo tambien j:pues foy Sefior
defta Provincia , 4 cumplizios;
yafi, venga 4 que me dés
parte de aquefte prodigio

que guardas ;. para - faber

fi la caufa que has ienido
para alterar efta tierra;

es Religion, 9 delito.

Tir. En vano lo has intentado,
porque yo,no he de decirla;
Men. Qué muger es la‘que llora
de la forruna caftigos ?
Tir. No sé de ninguna yo,

ni la he hablado , ni vifto.

//Dent. Sem. Ay iafelice de mi!

Men. Aqui dentro es el gemido;

negarla todo, ya es

de tu grave .culpa indicio:

abre efa puerta. Tir. Primero

que las llaves , que conmige

eftin , 4 hombre humano entregue;

cumplicndo los vaticinios

de mi Diofa, me daré

la muerte ; y afi, atreyido,

efe lago 4 mi cadaver

dard fepulcro' de vidrio.
Lif. En ¢l lago fe arrojo.
Chat. La ultima necedad hizo.
Men. Nada me caufa pavor,

4 romper me determino

fas puertas : horrible monftruo,

que aqui encerrado has vivido,

fal 4 ver el Sol.

Sale Semiramis.

{ Vafz,

/éam. Quien lfama ?
Men. Mejor ‘dixera , divino

monftruo ; pues truecas las fchas
de lo.ruflico en lo lindo,

de 1o barbaro en lo hermofo,
de lo inculto en lo pulido,

lo filveftreen lo: labrado,

lo miferable en lo rico.

Sem. No menos me admira 4 mi
confundir , quando te admire,
las equivocadas fcfias
de lo piadafo, y lo altivo,
de lo gallardo , y lo fuerte,
de lo amgble , y de lo efquive.
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como aquefte monftruocico,
yo pienfo llevarme uno,
dos ; © trest, 0 quatro, o ciitco,
Men. Quicn eres, como , 0 por.qué
aqui encerrada has vivido,
me cuenta. Sem. Lo que de mi
sé, pof lo que otro me dixo,
efcucha , bizarro joven,
a4 quien con verguenza miro,
porque el fegundo hombre eres,
que hafta oy cara A cara he vifto.
Arceta’, unaNinfa bella,

que en eftos campos floridos
fue confagrada a Diana

en todos fus exercicios,
feftcjada de un amante

fue , pagando con defvios

las finezas , que lo ingrato
folo en la muger no es vicio.
El i efte Templo de Venus
una, y muchas veces vino,
como era madre de Amor,

a rendirla facrificios.

Venus, del culto wbligada,
ya que quererle no hizo,
hizo  que hallarla pudicfe
en_clBdefpoblado fitio

efté monte , donde necio
hizo el merito delito.

Baxo genero de amor

debe de fer en los ritos
fuyas ( que yo hafta ahora ignoro )
ta violencia, fi imagino,

que no quifo como mnoble,
quien como tirano quifo,
pues no ¢s victeria del alma
aquella , que yo configo
fin.la voluntad de quicn

no me la dé por mi mifmo.
Defta, efpecie de baftardo
amor , de amor mal nacido
fui concepto; qual ferd
mi fin, fi efte es mi principio?
Mafiolamente quexofa
Arceta , fe faudsfizo

de fus difculpas, bien como

la ferpicnie , que con filvos
halaga para morder:

y fue afi, pues divertido

Ia Hija del Ayre.

Chat. Si todos Tos monftruns fon

le afeguré con blanduras,
hafta que rofasy y lirios,
que él hizo talama torpey
torpe tumulo ella hiza,
iole muerte con fu acero,
‘&E&fm. los precifos _
terminos, que eftablecid
naturaleza cenfigo,
lleg6 fevero el infiuftay
el infeliz, el impio
dig de fu parto, en tal
orofcopo , fegun dixe
Tirefias , que eftaba todo
efe globo criftalino,
por un comuncro eclipfe,
que al Sol defpofeerle guifo
del Imperio de los dias,
parcial , warbado, y divifo,
tanto que entre si lidiaron
{obre campafias de vidrio
las tropas de las eftrellas,
las efquadras de los fignos,
acometiendofe d rayos,
enfidngrentandofe a vifos.
En civil’ guerra los Diofes
vieron efe azul zafiro
en fus exes titubeando,
defplomado de fus guicios.
“Arceta, temiendo mas
fu opinion, que fu peligro,
fola al monte fe falig,
v en elimas hondo retiro
llamé & Lucina, que al parto
vino tarde, O nunca vinoj
pues vibora humana yo,
rompi aquel feno mativo,
coftandole al Cielo ya
mi vida dos homicidios.
Aqui fue donde Tirefias
me contdé mas indecifo
de la Muerte que me halléy
( quien fupiera sepetirlo!)
A los ultimos alienios
de Arceta, y & mis gemidos
acudieron quantas fieras
contiene el monte en fu afilo,
y quarntas aves el viente;
pero con fines diftintos,
porque las fieras quifieron
defpedazarnos; y berirnos,

W
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y las aves defenderlo,
eftorvarlo, y relittirlo.

En efta lid nos hallo
Tirefias.; que habia (alido
i hacer del mortal eclipfe
no sé que Attrologo juicio;
y viendo de fieras, y aves,
en dos vandos divididos,
un duelo tan defufado,

un tan nuevo defafio,

llegd al lugar, viome ea €l,
y llevandome contigo,

vi6 que le feguian las aves,
llevando en garras, y en picos,
de las rufticas majadas;
hurtadas los 'laéticinins,
que fer pudiclen entonces
primero alimento mio.

A tanto portento ablorto,
fue a confulear el divino
Oraculo de fu Venus,

que de efta fuerte le dixo:
Efa infanta alumna es mia,
y como fempre vivimos
opueftas Diana, y yo,

la ofende ella , y yo la libro. .
Corrida de ver violada

una Ninfa fuya, quilo

que las fieras la ocultalen
oy én los fepulcros vivos
de fus vientres; pero yo,
que 4 defenderia me animo,
porque fuf primera caufa,
que alma, y vida la dedico,
las aves como en efedto
Diofa del Ayre, la envio

i que la deficndan y ellas,
d ley de preceptos mios,
ferin defde oy fus nutrices,
trayendola 4 aquefte fitio
cada dia fu alimento,

bien que 2 cofta del avifo,
que no fepan nunca de ella

| los hombres, porque he temido,
que Diana ha de vengarfe
de mi ¢n ella, y con prodigios
ha de alterar todo el Orbe,
haciendo que fea el peligro
mas general {u hermofura,
que ¢s el don que tiene mio.
.

Efcufa pues los infultos;
los efcandalos , los vicios,
los alborotos, las roinas,
las muertes, y los delitos
que han de fuceder porella,
hafta que al Rey mas invite
hagan tirano, hafta que
muera en fatal precipicio,
dixo la Diofa , afadiendo,
que al yerto cadaver frio
de Arceta le colocale,

ya ea un'marmol convertido;
en medio de efa laguna.
Todn Tirefias lo hizo,

y afi, en aquefta prifion
tantos afins me ha tenido,
fin que (epa mas de aquella
folo, que enfefiarme quilos
y como en la lengua Syriay
quien dixo paxaro, dixo
Semiramis, efte nombre

me pufo, por haber fido
Hija del Ayre, y las aves,
que fon los tutores mios.
Pues que tu, gallardo joven,
oYy,ula_carcel has rom »Ido,”
que fue mi centro, te ruego,
que alli me lleves contigo,
donde ‘yo , pues advertida
voy ya de los hados mios,
fabré vencerlos , pues sé,
aunque sé poco , que impio
el Cielo, no avalalle

la eleccion de nueftro juicio.
Efto poftrada te ruego,

efto humillada te pido,
como muger te lo mando,
como efclava lo fuplico,
porque fi oy la ocafion pierdo
de verme libre, mi brio
defefperado fabrd

darfe la muerte 2 'si mifmo,
onde la mifma razon

de efcufar mi precipicio,
erd la que le aprefure;
ues nada fe vi6 cumplido

as prefto, que lo que el hombre,

ue no fuefe preflo quilo.
Men. Alza , Semiramis bella,
del fuelo, porque es indigno
B2
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que cfté en el fuelo poftrado
todo el Cielo que cn ti’he vifto.
Prodigiofamente hermofa
eres, y aungque en ti previno
el hado tantos fucefos,
ya tu do¢tamente has dicho
que puede el juicio enmendarlos;
dichofo el que Hega & oirlos!
Y afi, Semiramis, oy *
he de llevarte conmign,
donde tu hermofura fea
aun mas que efcandalo , alivio
de los mortales. Sem. A Dios,
tenebrofo centro mio,
que voy 4 fer racional,
ya que bafta aqui bruto he fido.
Men. Ea ; buelve tu a guiarnos.

Chat. Yo era un tonto, y lo que he vifto

me ha hecho dos tontos, no sé
fi he de acertar el camino.
Lif. Contigo la levas? Men. Sf.

Li[. Plegue a Jupiter::: Men.Qué ? dilo.

Lij. Que gufano humano, no
labres ty muerte tu mifmo.

(477" JORNADA SEGUNDA

Salen Menon 5 y Semiramis de Fillana.

Men. En efta apacible Quinta,
2 donde el Mayo gentil
los paifes, que el Abril
dexd befquexados , piatas
aunque es esfera fucinta
para el Sol de tn hermofura,
euya luz ardiente , y pura
vence al roficler del dia,
bella Semiramis mia,
es donde eftards fegura,
en tapto (ay de mi! ) que yo
buelvo 4 la Corte 3 afiftir.

Sem. Luego no tengo de ir
contigo i Ja Corte? Men. Nos
mi amor tus hados temid,
y afi, aqui a vivir difponte,
pues efte florido- monte,
verde emulacion de Atlante,
po efta dos millas diftante
de Ninive , fu horizonte:
Y afi, fin que los divida
mas , que efta punta clevada,

La Hija del Ayre.

que efti de nubes tocada,

y de flores guarmecidaj;

en efe trage veftida,

por {us campos te divierte,

que yo, mi bien, vendré i verte

cada moche. Sem. Bien , Menon,

muéftras afi , quanto fon

los acafos de mi fuerte

vafallos de tu alvedrio

pues el mio en efte dia

folo hacerme compafia

es lo que tiene de mie.
Men. Bien de tus finezas fio

tode. aquefe rendimiento,

y bien de mi penfamienta

fio que te le merece,

pues folo a vivir {e ofrece

a tanta hermofura atento :

tu 4 mi amparo agradecida,

y con mi amor enojada,

mi ampare te hall6 obligada,

y mi amor te hallé ofendida :

dizifteme , que tn vida

hija de un delito era

de amor, y que afi no era

pofible tener amorz,

4 quien primero.-tu bonor,

que fu gufto , no guificra.

Palabra de fer m efpofa

te ofreci, con quien no alcanza

mi fee mas que ba efperanza

de que feré tan dichofo:

fi en efte eftado amorofo

oy 4 la Corte me voy,

y dexo tu beldad oy

aqui, bien me ha difculpadée

el ver quan amenazado

de tus influxos efloy.

Yo no me puedo cafar,

que efto ¢s obediencia, y leys

fin dar cuenta dello al Rey,

mientras lo voy a tratar,

y lo buelyo 2 efeliuar,

que en efta Quinta te eflés,

prevencion , no prifien es,

aunque todo lo es, fefiora,

que no he de negarse ahora

lo que has de faber defpues.

Pues [ ocultagte pudiera,

tanlo mi amor te ocultira,

que




srte
),

123

Vs

que

L L

De“oé Pedro Calderow de la Barc

gue ni el Sol viera ru cara,
ni el ayre de ti (upiera:

fi hacerla pudiera, hiciera
una torre de' diamante’

y para que mas conftante
fuefe , Semiramis bella,

a todas las llaves della
quebrira luego al inftante.
Pero efto es encarecer

mis afeCtos , y no mas,
que duefio, mi bien, ferds,
llegando mi efpofa a fer,
de alma, vida, honor, y sér:
que mal oy de tu lealtad,
para mi feguridad,

yo , Scmiramis , pretendo
tener las llaves , teniendo
tu las de mi libertad.

Sem. Tan fagrado es el precepto
tuyo , que humilde, y poftrada,
vivir del Sol ignorada,
¥y aun de mi mifma prometo :
yo de mi‘mifma i efte efecto
no fabré , porque fi 3 mi
yo me pregunto quien fuf,
yo @ mi me refponderé,
que yo no lo sé, ¢ iré
A preguntartelo i ti.

Men. Los Villanos , que ‘vinieron
de Afcalon para fervirte,
aqui podrin divertirte,
pues tanto gufto te dieron,

Sem. Es verdad , porque ellos fueron
en quien lifonja hallé alguna
quantas veces importuna
latormenta mis euidados
la tormenta de mis hades,

y el rigor de mi fortuna.
Sale Lifias.
Ya, fefior , la gente efpera,
que contigo ha de partir.

Men. O quien fe pudiera ir
de fuerte , que no fe fuera:
A Dios , duefio mio , y efpcea
que preflo 3 verte vendra
guien fin ti, y fin alma va,
aunque fiempre ferd tarde.

Sem. Jupiter'tu vidu guarde.

Men. ¥ la tuya aumente.

) Vanfe Menon , y Lifias.

i/
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Sem. Ya,

grande penfamiento mio,
que eftamos folos los dos,
habiemos claro yo, y vos,
pues (olo de vos confio:
mi alvedrio es alvedrio
libre , 6 efclavo 2 qué accion,
o qué dominio eleccion
tiene fobre mi fortuna,
que folo me faca de una,
para darme otra prifion?
Confiefo que agradecida
4 Menon mi voluntad
efti ; pero qué piedad
debe 4 fu valor mi vida,
de un monte i otro reducida?
Aunque fi bien lo fofpecho,
la caufa es, que de mi pecho
tan grande es el corazon,
que teme, no fin razon,
que el mundo le viene eftrecho,
y huye de mi; en fin, jamais
mas que un bruto no he de fer?
Ciclos , no tenge de ver,
fino imaginar no mas, /%
coma es el vivir? Chat. dgiff. Sf hards.
Sem. Quicn me ha refpondido
J/S8ir. dens. Dios.
vive , que ¢l mundo 2 los dos
oira, Chat. 81 oird , que ya sé=~
Sem. Si hablas conmigo , di , qué?
Chat. Que todo el mundo con vos
no fe podri averiguar,
porque fos una atrevida,
pero coftardos la: vida.
Sem. Ya me dexa efte pefar
que temer, y que dudar
Sir. El mifmo Rey fabra prefto
quien fois, Sem. En duda me ha puefte
un acafo. Chat. Claro eftd;
pero & alguno pefard
mas que d mi, Sir. Ay de mi!
/f/ Sale Sirene buyendo , y Chato tras ella.

/) Sem. Qué es efto

Chat. Un poco es. Sem. Mirad que yo
eftoy aqui. Chat. Y aun por elo,
fi 1a verdad os confiefo,
quixera , que agora no
©0s vais , quando 2 agarrar llego
el garrote, Seyr, Ne Us teneis?
Chap.




Chat. Dexadla pegar, veréis
con la gracia que la pego.
Sir. Tenle , fefiora, Sem. Mirad.
Chat. Efte ya eftaclevantado,
y ha de caeridcia algun lado,
porque no os coja, w#partad,
que afi quedarme , no ¢s bien
toda mi vida , fedora.
Sem. Pues por qué refiisnahora?
Sir. Yo lo diré. Chat. Yo tambien.
Sir. No lo habeis vos de deciry
porque fos un embuftero.
Chat. Yo me quedo 3 vos zaguero,
en materia de embuflir,
Sir. Yo habraré. Chas. No fino yo.
Sir. No ‘conviene. Chat. Si coaviene,
Sem. Decid vos;callad Sirene,
Chat. Ofd fi teago cauia, 0 no:
Finalmnente , quixo Dios,
como dige de mi cuento,
fi no lo habeis por enojo,
que al vivir en nuefo Puebro,
quando alli eftuvo el Rey Nino,
le dieron alojamiento-
en nuefa cafa i un Soldado,
carifiofo por extremo; .
pues defde el primer inftante
que entré nos vino diciendo,
que abrazaba' en cortefia,
fi en ella {e abraza recio.
He aqui que Mcnon fe eftuvo
algunos dias , primero
que defpachafe la gente:
he aqui que el Soldado nuefo
tambien fe eftuvo, llegd
de la defpedida €l tiempo;
fueroafe todos, y & él fole
le parecié que era preftos
eftuvofe un poco mas
que los otros, que en efecto,
quien no hace mas que, otro , mas
no vale, dice un proverbio.
Moftrabale mala, cara
yo ( battaba la que tengo)
y buena Sirene, fi es
que la fuya puede ferlo.
El, que no effaba wuy ducho
en cntender bien 2 geftos,
el de Sirene entendia,
y no el mio; con aquelto

\
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comia como un defcofida,

que €s poco como un hambriento.

Harto ya, o por no hacer falta
en la guerra, traté luego
de partirfe ;,_mas mando,
que le vengamos firvicndo.
Bien pensé yo, y pensé mal,
que fuera la aufencia medio,,
para que el fefior Soldado
mos dexdra; pues fue yerro,
que catrando 4 comer anhora;
me le hallé en cafa , diciendo:
Era hora de venir,
amigo ? un figlo ha que efpero:
No habré palabra, que diz que
el refiir no’es buen acuerda
a4 las horas del comer:
comimos, y él muy contento
fe fue hafta hora de ceaar,
a pafear por eios cerros.
Yo, en viendome folo , dixe:
Ha , Sirene, como es efto?
fuera de las cinco leguas
tiene aquefte alojamienta
jurifdiecion 2 Ella entonces
me dixo, que fi la aprieto,
fe ha de huir de mi: Si haris,
la dixe un poco mas recio,
y aqui comenzd ¢l amago ;
viole , y."dixo: Sobre efo
el mundo nos ha de ofr:
fi oird , dixe , porque es cierto,
que no fe ha de averiguar
con vos todo el mundo entero,
porque fos una atrévida;
el Rey , dixoi, ha de faberlos
fi fabri yda refpondi,
pero pefarile dello
mas d otro, y callo el amago,
dio gritos, vino corriendo,
llegafteis wvos, y quedafe
por oy remitido el pleyta,
hafta que el fefior Soldado
, venga, y diga: qué hay en efto?
Sem. Quanto, fi ahora eftuvieran
con gufto mis penfamizaros,
de aquefta fimplicidad
me riera.! mas no puedo,
que fuera hacer de la rifa -
defayre-d mis fentimientos,

) v . &S
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Chat. Fuefe fin habrar palabra:
fi ‘es el’ Soldado fu deudo?

Sir. Qué habia de habrar 4 un hombre,

que tiene tan mal pergefio,

que hace de fu muger propria,

que f{ea malo lo que es bueno?
Chat. Pues es bueno que otro coma,

y yo calle 2 Sir. Detencos:

fi efte es un pnbre Soldado;

no ha de bufcar fu remedio 2
Chat. Digo yo que no le bufque?

mas buflquele en el Infierne.
Sir. Porque no le decis vos

que (e vaya. Chat. No me atrevo,
Sir. Pues {i vos no 0s atreveis,

qué puedo haceriyo? Chat. Atreveros,

y decirle que fe vaya,
que por vos lo hard mas prefto.

Sir. Yo decirle tal : mal aio. Vafe.

Chat. Serd por tenerle buéno:
Qué haré yo . defte Soldado?
Vulcano, 4 ti me encomiendo,
dimelo tu, pues que tu

De Don Pedre Calderon de la Barca.

prodiga ‘naturalezaj

todo lo fuera, fefioy,

pot un teforo que en ella
he defcubierto’, que a ti
traicion negartelo fuera.

Nin. Qué teforo ¢ Men. Una muger
prodigiofa. Nin. Y hay quien tenga
una muger por teforo?

Men. 5i lenor. Nin. Por mas que fea
bella , y fabia, que fon partes
que hacerla pueden perfecia,
ferdi mas de una muger?

Men. Mas ferd. Nin. De'qué manera?2

Men. Siendo un‘afombro, un prodigio;
y afi, me has de'dar licencia
para pintartela; fiendo
oy el lienzo tus orejas,
mis palabras los matices,

y los pinceles’ mi lengua.

Eftaba de rofeas ‘pieles :::
/Iéent. Plaza, plaza. Nin. Tente, efpera,

no profigas la pintura,
hafta que quien caufa fepas
efe ramor que he fentido.

le Menon, y Nino por otra parte,y gente. Men. Mi fefiora la Princefa

en. Hafta Hegar i rus plantas,
que {fon mi cenire , y mi esfera,
violento diré que efluve.

#eres Dins que entiendes defto. Fafe.

Nin. Con bien , noble Menon , vengas ;

alza del fuelo 2 mis brazos,
que fon centro tuyo, llega:
O quantas veces mi amor
te ha culpado tanta aufencia
Men. Como ‘en Ninive te halias?
Nin. Muy mal hallado fe mueftra
mi corazon en el blando
ocio, que ¢n la paz fe engendra:
Por fer imagen la caza
de la guerra, falgo & ellaj
y afi 4 para aquefla tarde
los Monteros fe prevengan:
Como la gente partio?
Men. Rica, feiior) y contenta.
Nin. Y dime, Afcalén no es
una Provincia muy bella 2
Men. Es dadiva de' tu- mano,
no hay mas con que la encarezea;
fuera de que, quando no
fuefe fertil, y opulenta
de quantos dones reparte

de fa quarto pala 2l tuyo,
ya en eftafala entra,
/ Salen Ivene , y Silvja.
en. A daros'la bien venida,
o recibiros pudiera.
Men. Guardeos el Cielo , aunque ya
tarde lo uno , v lo otro fea.
Iren. Dame, gran fefior , tw mano,
Nin. O Irene divina, y balla,
bien efte ‘favor merece
mi amor. Iren. No me lo agradeczeas,
que una pretenlion me trae.
Nin. Qué habrd que negarte puedat
fin taberla la concedo ;
di ahora pues. I'ren. Ya te aguerdas,
que en la batalla de Lidia
quedé en el canipo por muerta,
que me dié vida un Soidado,
y me llevo hafta mi tienda:
Pues efte Soldado ahora,
por no-bolverfe a fu ticrra,
fin que el focerro le pague,
me ha hecho contigo tercera
de fu pretenfion. Nin. Qué ha fido 2
Iren. Servirte, fefior, intenta
en




en la Corte. Nim Tu defpues
informate de quien fea,
y conforme 4 fu perfona
oficio en mi cafa tenga.
Iren. Silvia ¢ Silv. Sefiorat
Iren. A un criado
di, que le dé la refpuefta.
Con eftn, fefor , fi eitds
diyertido en tus' diverfas
obligacionzs , no ¢€s jufto
que eftorve , dame licencia.
Nin. Nunca tu , Irene , has pedido
eftoryar, y mas en efta
ocafion, donde no fon
los defpachos la ‘materia
que fe trata, antes ahora
eftimo , que 4 tiempo vengas,
en que efcuchando a Menon,
algun rato te diviertas,
porque pintandome eftd
una divina bellezaj;
no perturbemos ahora
al gufto con que lo cuentas
Profigue de efa hermofura
muy por extenfo las fefias.
Iren. 5i, Menon, que yo tambien
me holgaré ya de faberlas.
Men. Ya no podré-yo decirlas,
que retorica muy necia
fera , habiendo vos llegado,
que otra hermofura encarezca.

Nin. La que es Deydad , no es muger,

ni hace numero con ellas:
Irene es Deydad, Menon,
di lo que dices, y picnfa
que ferd ofenderla mas
la atencion de no ofenderla.
Iren. Si no os rifiera mi hermanoy
yo de otra fuerte 0s rifiera 3
decid y que yo fer no puedo
ara nada confequencid.
Men. Si haré: qué temo ¢ fi ya
poco importa que {e ofenda.
Digo , fefior , que e el centro
hallé de una obfcura cueva,
bruto , ¢} imas bello diamantey
baftarda, la mejor perla,
tibio , el mas ardiente rayo,
iz mas viva luz, mucrta.

Eftaba de tofcas picles
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veftida, para que hicieran

lo inculto , y flosido & un tiempo
hirmonia mas perfecta.

Bien , como un ‘bello jardin,

en una ruftica felsa,

mas beblo eftd , quanto efld

de la opoficion mas <€rca.
Suclio el cabello renia,

que en dos bien partidas crenchas,
golfo de rayos al cuello
inundaba, y de manera

con la libertad vivia

tanta Republica de hebras
ufana, que inobediente,

a la mano que las peyna,

daba a entender , que el precepte
a la hermofyra no aumenta,

pues todo aquel pueblo citaba

hermofo fin obediencia.

Ni bien rubio , ni bien negra
fu variado color era,

fino un medio entre los dos,
como en la eftacion primera
del dia luces, y. fombras
confufamente fe mezclan,
que ni bien fombras, ni luces
fe diftinguen 5 afi , hecha

del azabache, y del oro
una mal diftinta mezcla,
crepufculo era el cabello,
fiendo fus neutrales trenzas,
para fer negras , muy robias,
para ity rubias , muy negras.
No de ecfpaciofa te.alabe

la frente , que anigs en efla
parie folo anduvb ayara

ia fiempre liberal maeftra
y fue fin duda, porque
queriendo , fefior , hacerla
de una nieve que huvo acafo,
Ja huvo de, dexar peguefia,
porque no le fue pofible,
que cntre la:mas pyra , y terfa
fe hallafe ya un poco mas
de una nieve como aquella.
Una punta. del; cabslla
fuplia la falta, y, era,

que a las cejas afechaba,
como diciendo : eftas cejas
hijas fon.de mi color,
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¥ quiero baxar por ellas, ya es particular ofenfa,
mpo porque el amor no fe alabey fino un archivo de todo
de que las lievé por muefira. quanto la natyraleza
’ Los ojos negros temiaj SRS pudo afegurarj y afi,
‘quicn pensira quien creyera, grande‘hubo de fer.por fuerza.
que reynafen en los Alpes El cuello, blanca coluna,
los Etiopes? Pues pienfa que efte edificio fuftenta,
que alli {e vi6 , pues fe vicron era de marfil al torno,
1chas, de tanta nevada esfera de cuya hermofa materia
Reves dos negros bozales, fobro para hacer las.manos,
y tan bozales, que apenas a emulacion de si ‘mefma.
politica conocian: Efte, pues , monftruo divina,
fu barbaridad fe _r_nuef_tra = Venus mandd s que eftuviera
en que mataban no mas W, oculto, porque Diana
que por matar, fin que fuera % le amenazd con tragedias.
cepto por rencor, fino por ufo Nacié de una Ninfa fuya,
de fus difparadas flechas. y entregandola 4 las fieras,
A Para que no {e abrafafcn la défendieron las aves,
los dos en civiles guerras, de quien el nombre conferva,
0 fu jurifdiccion partia, pues Semiramis fe llama,
proporcionada , y bien hecha, que quiere en la Siria lengua
una balla de criftal, decir' la. Hija del Ayre,
fin que zozobrafe en ella efte ¢s fu nombre , y fusfefias.
la perfeccion , fiendn afi, w Nin. Tu la has pintade de fuerte,
lque la nariz mas perfeGa T y de fuerte encarecerla
8 es el mar de las facciones, has fabide , que ya al mas
efcollo -es , donde las velas dormido afeéto defpiertas,
del baxél de la hermofura para que verla defee;
«corren la mayor tormenta, y en mi es efto:de manera,
- De fus mexillas la tez Menon , que defeo tanto
era otra unton de diverfas el verla ; que no he de verla;
colores: vifte la rofa porgue qui¢ro hacer por ti
X mas eacendida, y fangrienta una tan grande fineza,
en la purpura de Adonis? como el efcufar, Menon,
ta la azucena vifte en ella gue tan bien no me parezca.
con el candor de la Aurora? El primor de la pintura
pues tu alli te confidera quiero pagartele a renta,
ela azucena, efa rofa, veinte talentos’ te doy,
. ajadas entre sf mefmas, que a ella en minombre la ofrezcasg
0y ¥ fus mexillas verds pero quierate advertir,
al mifmo inftante que veas que en tu vida no encarezcas
a la rofa deftenida, hermofura & poderofo, e
iz 6. tefiida la azucena. fi enamorado eftds de ella, IS,
. La boca, Corte del alma, porque quizd no hallards »
e donde la hermofura reyna, otro, que vencerfe fepa,
ya {everamente grave, y alabar lo que fe ama
¥a dulcemente rifuefia, puede fer que fea fineza;
_ €ra, no digo una joya pero no puede dexar
; de corales, y de perlas, de fer fineza muy necia. Vafe.
que efta alabanza comun Iren. Qué retorico Orader,

Y int C qué
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os di6 para efa pintura

tantas rofas , y 'azucenas,

tanto oro , :tantov marfil,

tanta’ nieve ,'tantas perlas'’?

Men. Todo efto fue defvelar,
llegando vos, la fofpecha
del Rey. Iren. Y antes que llegafe,
por qué fue el encarcceria
tanto , que ‘ya la ‘atencion
i oir eftaba difpuefta?

Men. Porque el modo del hallarla,
que no oifteis', le hizo fuerza,
para que fe la pintira.

Iren. Buena difculpa. Men. No es buena

Iren. Si debe de ferlo ; pera
aunque yo qui¢ra creerla;
no puedo. Men. Por qué ¢ Iren. Porque
accion , femblante , ni lengua
no es difculpa, como a quien
tiene gana que le crean,
fino como 4 quien no importa;

Y para mi mejor -fuera
no difculparos, que|no
difculparos con tibiezas. §

Men. Vos: defconfianza ¢ Iren. Quien
os dixo, que yo la tenga?

Men. Los zelos que :¢: Iren-Que fon zelos?
callad ,.que es' fegunda ofenfa:
una llave: que teneis
de mis jardinds , qué es'de ella?

Men, Yo o5 la bolveré , y eftimo
de miraros tan efenta
de los zelos, pues: con' efo
podré :::Iren No podréis: la lengua
tened , porgue habii fin mi
quien caftigue efa foberbia.

Men. Sia vos? Iren. Si.

Men. Pues puede haber

/79uien fin yos & mi_me ofenda?

// Sale Arfidas.

1/: Yo, Menon , vengo bufcandoos,
por fer vos d quien apelan

mis fortunas del piadofo
Tribunal de Irenc bella.

Men. En mala ocafion venis,
defpues padréis dar la buelta.

Ires. Haced lo que el Rey os manda,
que no viene fino en buena.

Men. Yo lo haré , venid conmigo.

)& (?fjf)ci
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dél - Ayre. /' Flor
Iren. Ved que es mia efta encomicnda, = €8
Men. Quanto hay en una hermofura g
de quererla, ® no quererla!  Vafe, 12
Iren. Ha vil ! ha traydor !\qué mal la
me pagas-lo que me cueftas!  Pafe. '@
Arf. Qué es efto , Cielos? mas no L Ve
-es tiempo de que me atreva Ehc:'

ni aun d penfarlo, porque {
el que fe toma licencia o

para quexarfe fin tiempo, Id
pierde el refpeto 4.la quexa, Wi

y es el tenerla defdicha, o
ﬁn’_wi%o__(%_umnd;z,_&» Vife. £
Salen Flovo, y Sirene. L5

YW Fior. Blo pasé mientras yo Sir.
al monte fali un momento? B

Sir. Si, Floro del alma mia 2e
i 3

y afi , bufcandote vengn,

para decirte , que aunque

€l con enojo, & con ruego, ce’:"
que te vayas diga , no T'““]
te vayas. Flor. Ya te obedezco. s:?'n‘

Sir. Por efn te doy los brazos.
Sale Chato. W;ﬂ
Cigé. Qué fiempre llego 4 mal tiempo! Cbe
Flor. Tropezd , y legué 4 tenerla. ¢
Chat. Claro eftd , que en el tropiezo =
fuyo habia de eftar. Sir. Yo? s o
Chat. No osdifculpeisy yo me hueigo ! ;m
que os abrace, porqué fi Tez;
quando :vino hize) la 'mefmo, Of
en feftal de que-fe lva, 1 !
dadle otro abraza en el precio. Sren
Flor. Anies llegué 4 preguntaria E’F
qué para cénar tendinos? :
Chat. Quien: os mete en pefeudallo;
fi vos no habeis de trahello ?
Y ya que en aqueflo habramos,
decidme , afi os guarde el Cieloy
es la boleta perpetus,
o al quitar, la que alld os dieron?
Flor. Aqui efta , y. elfano dice
hafla quando. Chat.:Soy un necio,
pensé que si. Flor. No os-merece
mi trato:efa: duda ; .cierio
que fois defagradecido,
pues quando un hombre efta haciendo
por vos todo lo querpuede;
le tratais .con tal defpego.
Chat. Pues vos , qué haceis por mi?
Flof.

oSO 0D M

Sir.
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M Fior. Honraros

nicnda, en vueftra cafa , teniendo:

y{ura un Soldado’, que en la Bartria,
Vafe. la Siria, el Peloponefo,

nal la Prepontida, y la Licia
Vafe. tantas hazafias ha hechoz:

no Venid Sirene, no'hagais

W ¢afo de-eftesmajaderos Vafe
Chat. Ella os obedecerd,
o la mataré fobre elo:
Id, no hagais cafo de mi,
5 | pues el fedor hazafiero
lo manda , habiendo hecho hazafias

en la Sucia , Pieldequefo,

Vafe. b e
en Prepolente ; y Siclicia.
Sir. Si vos no teneis esfuerzo
| para decir que fe vaya,
tenigo yo culpa? Chat. No cietto,
,yo_Ja tengo , claro efta.
Sale Semiramis.
em. Siempre habeis de eflar viiendo ?
Chut. No hay otra cofa que hacer.
o odos dent. Qué defdichal
Sem. Qué es aquello?
en. dent. En lo intrincado del monte
iempo! fe ha metido. Nin.dent. Piedad, Cielos!
T Chat. Yo no lo sé, pero alli
{hen entre la maleza veo
venir corriendo un caballo.
welgo Sem. Violando es , que no corriendo:
en. dent. Corred todos.
Todos dent. Qué tragedia !
Dtros. Qué defdichal
% ilren. dent.. Acudid prefto.
Sem. Nadie¢ le alcanza ; qué mucho,
fi (e dexa atras el viento?
Lo, Como pudiera el valor,
que eftd brotando en mi pecho,
5 y dar vida al gallardo joven,
lo, que fe defpefia? mas efto
no quiere penfarfe : fuelta
ron efte bafton. Chat. Ya Je fuelto.

; Quitale ¢ Chato el baflon , y vafe.
cio, Sir. Qué intentard ¢ Chat. Qué sé yo?
teke pero sf sé'; pues que veo,

quc al encuentro-le ha falido

veloz 4 v enredando lucgo
deisdo entre los pies del caballo

mi garrote, dar le ha hecho

de 0jos 3 eon que finalmeate,
mi?

Flor.
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bya el.choque’y 0 iyael defpeiio
fe ha trecado A una-caida.
Sir. Ay tal marimacha!l Chat. Luege
que de pellejos cargada
la. vi en el lance primero,
dixe , aquefta tiche cara
de echar caballos al fuelo:
Nin. Valgamé Jupiter. fanto!
Sir:El Rey es. Chat. Pues d efcondernos,
que haberle vifto caer
quiza ferd facrilegio.
Sir. Vamos de aqui huyendo.
Chat. Vamos: Vanfe.
Salen Nino , § Semiramis.
Nin. Quien cres , prodigio bello,
de amor divino milagro?
mas en dudarle te ofendo,
no me lo digas; que ya
tu beldad me eftd diciendo,
que eres Deydad de eftos montesy
qual de ellas dudo , di prefto.
Sem. Ni sé quien foy , ni es pofible
decirtelo ; porque tengo
aprifionada la voz
en la carcel del filencio,
bafta faber que foy una
muger -tan feliz , que puedo
haberte dado 1a vida,
o gencrofo mancebo,
cuyo femblante, no sé

\\ por qué fecreto mifterio,

4 amor; y 4 veneracion
me efts provocando & un tiempo.
Nin. Efpera, pues. Sem. Aventuro
mucho , fi aqui me detengo.
Nin. Pues en qué?
Sem. En que me conozcan.
,yMen. dent. Acia efta parte fue.

//7 Iren. dent. Prefto

lleguemos donde fe oculta,

por fi peligra.Sem. Y en que efos

que os figuen me vean. Nin, Por qué?
Sem. Porque licencia no tengo

de dexarme ver. Nin. Quien pufo

i la hermofura preceptos,

fiendo afiy que la hermofura

fiempre es'libre , y fin imperio ¢
Sem. Nada os puedo-refponilery

huiré al monte , que no quisro

que entienda Menon jamds

Ca de
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de mi, que no le ogedezc
Nin. Efpera , detente, aguarda,
pmdigiofo monﬁmo bello,
,  que tras ti¢
Salen Menon , szas » Arfidas y Irene,
p y Silvia,
/ Arj' Sefior. Lif. Sefior.
Ben. Perdona A nueftros defeos
ﬂ‘ haber tan tarde llegado
donde nunca fuera prefto.
Iren. En albricias de tu vida
mi vida; y alma te ofrezco:
como 1e fientes 2 Nin. No sé,
no sé (ay de mil) loque fiento,
no el golpe de la caida

Vafs.

Le Hija del dyre. ‘«

que eftas afperas montafas

[
examine frefpe 4 frefno, Mzu-
hoja & hoja , y piedra 4 piedra: Chat
mas mirad lo que os advierio, no
que aunque fintais abrafaros qu:
al mirarla, mis defcos y |
licencia os dan de morir, Men.
mas no de morir contentos. Vafe. mi

Iren. Yo la fegunda feré, 3
que de efta montafia el centro oct
difcurra en alcance fuyo. Vafe. del

Silv. Todas harémos lo mefmo. Vafe. e

Unos. "Al monte. Otros. A la felva. qu

Otros. Al llano. y

Adrf. O fi quifiefen los Cielos, * 13.

me aflige , otro mas violento pues ya besé al Rey la mano, le
es el que fiento en el alma, honrade en.un noble puefto, mi
porque es un ardiente fuego, que oy empezale obligando, tu
es un abrafado rayo, pues oy empezé firviendo. Vale Chat
que fin tocar en el cuerpo, Unos dent. Al valle. Otros, A la felvaJy \ a
ha convertido enlcenizas Otros dent. Al llano.

¢l ‘corazon aca dentro. Otros. Par aca, por aci. Men. Zelos, | m.
No os admire de que pafe ué efc€tos haréis fucedidos, ' de
de un defpefio 4 otro defpefio fi peafados matais, zclos$ pa
tan aprifa, Amor es Dios, quien dixera fi fue ella? ' qu
y en Dios nunca fe da tiempo. Lif. Yo te lo-diré bien prefto.  Fafe, ¥ Cl
Difcurrid de aquefte monte Men. Ay de mi! que de penfarlo, fi
los enmaraiados fenos, a dar un pafo no acierto. qu
que al que una Deydad humana //% Sale Chato. an
en €l hallire primero, bat. Confejo muda ¢l prudente, Sem.
y la trayga a mi prefencia, of decir @ ma dilcreto,  m
grandes mercedes le ofrezco; y pues ya! pradente foy,

porque no: dudeis las fefias, quiero mudar de conigjo, Plen
villane es el trage ; pero y no huir del Rey , mas agtes : pe
tan noblemente villano, pedirle he que me dé premio, ' pe
que fu Rey Iz rinde el pecho. pues era mio el gurrete {

Pero para qué (ay de mi!)
en pintarla me derengo,

fi en viendola, diréis todos:
Efte es el hermofo incendio,
que abrasé al Rey ; mas qué mucho ?
fi es de eftas felvas la Venus,
Ja Diana de eftos bofques,
la Amaliéa de eflos puertos,
la Aretufa de eftas fuentes,
y la ella de todos ellos,
que hafta que dixe lo mas,
todo lo demds es menos.
Buiquemosla divididos,

que yo he de fer el primero,

con que d fu Jameflad dieron
la vida: Amigo 2 Men. Acia aqui
ruido entre eftas hojas fiento:

Chato 2 Ghat. Seiior? Men.Sahes donde  Sem
Semiramis efta 2 Chat. Efo Sem.
Scifmaravedis no sé m
adonde fue. Men. Ay de mi! Chai
€hat. Empero pe
bien , fciior , me podréis dar Men
albrictas de lo que ha hecha, C
fi la quereis bieh , porque clla, 13
y yo {omos, si por cierto, d
los que al Rey la vida dimos, Men
yo mi garrote pofiendo, Arf
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ellz manofitura.
Mes. Calla, calla, que me has muerto.
Chat. Yo os he muerto; o vos 4 mi?
no fabeis que parece efto?
quando uno pifa un pie 4 otro,
y fe quexa él el primero.
Men. Ya a mi el bufcarla me toca

Vafe. mas que a todos, que fi lego
4 hallarla antes; yo {abré
ocultarfela al defeo

Vale. del Rey : BEa, corazon, pues

Vafe. de ti mil fabios dixeron,

Hla que fabes Aftrologia,
y adtvinar, yo te dexo
la eleccion de mis acciones,
lleyame tu donde ( ah Cielos!)
mi bien efta, que los pafos
tu los das, y yo me mucvo.  Fafe.
afe, Chat. Cielos, qué habrd en efte monte,
Tva. 'y uc todos andan rebueltos?
B Sale Semiramis.
m. Ocultarme por aqui
de tanta gente quifiera,
para que nunca pudiera
quesarfe Menon de mi:
Chato ? Chat, Seiiora 2 Sem. Sabras,
fi la gente fe aufentd,
que andaba en el monte ¢ Chat. No,
antes pienfo que ahora hay mas.
Sem. No digas que por aqui
me vifte 4 nadie pafar.
,Sale Menon.
Men. Por aqui la he de bufoar,
por fi la hallafe (ay de mi!)
pero.Cielos, no es aquelia 2
fcg/ur(_)lne mis zelos. i :
Jt Arfidas, AL
11 / Pcréaxmét‘%g‘%a&cj;lﬁ , Cielos?
fi advicrto en las fefias de ella?
Sem. Advierte. Chat. Di.
Sem. Ahora mi fuerte
me efconde en aquefta parte.
Chat. Ya es impofible oculiarte,
porque ya han llegade A verte.

08y W

Zafe. ¥

donde

Chat. No lo digo yo ¢ 4r/. Pues tengo
las fefias que en ella vi.

Men. Yo , fupuefto queaqui habemos
llegado a un tiempo los dos,
fe la llevaré, id con Dios.

Ar[. Los que fervimos tenemos,

y mas con obligacion,
obligacion de bufcar
ocafiones de agradar :
yo he de llevarla, Menon.

Chat. Llevefela. Men. Si he llegado
yo , no fon vanos defvelos?

Sem. Qué Soldado es efte , Ciclos?

Chat. Otro como mi Soldado.

Men. Pues & competir conmigo
vueftra arrogancia fe aireve?

Chat. Dexala que fe la lleve,
pues no va i comer contiga,

Ar[. El Rey el jufto poder
me di6 ; y pues la pude hallar,
conmigo la he de llevar,

Men. Y yo la he de defender.

Sem. Mi bicn ;, mi fefior, mi duefio,
qué es efto 2 4r[. De tu intencion
ya aqueftos carifios fon
otro indicio no_ pequefio.

Men. Y yo la muerte os daré,
porque ya que lo efcuchais,
nunca decirlo podais.

Sem. Ay de mi infeliz 2 Arf. Sabré
tambien defenderme yo.

Men. Huye , Semiramis bella.

Sem. Qué es huir mt altiva cftrella 2

Chat. Quien mayor necedad vig?

Nin, dent. A aquel ruido acudid prefto.

/Iren. dens. Acia alli'las voces fon.

Men. Qué horror !
Salen Nino , Irene , Silvia , y Criados.
Nin. Qué es efto, Menon?

Ayf. Quédicha ! Iren. Asfidas, qué es efto?

Ar[. Efta divina hermofura,
Men. Efta divina belleza.

Arf. Hallé yo en efta afpereza.
Men. Vi al pie de efta pefia dura.

Men. Arfidas? Arf. Menon ? Men. Qimpio  Ar/. Para lograr mi ventura.

Cielo { Chat. De qué cfte Soldado
tanto 4 Menon ha turbado?
debe de fer como el mio.

Men. Adonde vais por aqui?

4rf. Bufcando efa Deydad venge.

Men. Para eftorvar t apetitg.
Arf. Llevartela folicito,
donde mi lealtad me mueve.
Men, Y yo que no te la lleve,
ni confienio, ni permito.
Nim
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Nin. Tres cofas eftoy mirando,
tres acciones eftoy viendo,
que quando tas. las entiendo,
aun mas las eftoy dudando:
tu, Menon, con quien el mando
de mi laurél he partido,
tu confiefas atrevido,
que el mayor triunfo me quitas:
tu, Arfidas, lo folicitas,
de oy 4 mi cafa venido:

y tu, cruel, que entre fieras
rudas das de huir indicio,
quando haces un beneficio,
como fi un agravio hicieras:
Refcatad de 1an feveras
confufiones mi fentido :

a los tres qué os ha movido
para eftar ( fuerte penofa!)
tu turbade , tu medrofa,

y tu defagradecido ?

Ay[. Mi turbacion bien, fefior,
facil efta de entender,
llegandote yo 4 deber
tanto. Sem. Efto en mi no es temor,
que fuera decirlo error.

Men. Mi ingratitud (ay de mi!)
es lealtad. Nin. Pues como afi,
oponiendote a mi guflto ?

Men, Como tu gufto no es jufto.

Nin. De qué fuerte 2

Men. Efcucha. Nin. Di.

Men. Aquella hermofa pintura,
que oy has vifto imaginada,
es efta que miras viva,
puefla conmigo 3 tus plantas;
Semiramis es, fefor,

y fi pretendi guardarla
de ti, fue, porque tu mifmo
advertifte 4 mi ignorancia,
que aun pintada no llevale
2 un pederofo mi dama,
porque era necia fincza:
fer confejo tuyo bafta
para fer difculpa mia,
pues mal hiciera en llevarla
viva al mifmo que afeo

el llevarfela pintada.

Bien pudiera ahora decir,
que porque madie llegdra

a. ganar con tu defeo

de haberla hallado las gracias,
defendi que la traxefe
otro : bien pudiera darla
otro nombre ahora, y defpues
con induftrias , y con trazas,
entreteniendo tu amor,
afegurar mi efperanza.
No fefior, canfado eftd
el mundo de ver en farfds
la competencia de un Rey,
de un Valido , y de una Dama.
Saquemos oy del antiguo
eftilo aquefta ignorancia,
y en el empefio primero
a luz los afectos falgan,
El fin defto fiempre ha fido,
defpues de enredos , marafias,
fofpechas, amores, zelos,
guftos, glorias, quexas, anfias,
generofamente noble,
vencer(e el que hace el Monarea ; {}
pues fi efto ha de fer defpues, !
mejor es ahora, no haga )
pafos tantas veces viftos :
dame tu efa mano. Nin. Aguarda,
que para lo que yo tengo
de hacer, ahora me falta
informarme del eftado
en que con ella te hallas,

Iren. Mucho hardn mis fentimientos, ap.
Cielos, fi oy no fe declaran, -

Sem. Efo he de decirlo yp,
que 3. mi decoro, & mi fama,
a mi altivez , mi foberbia,
mi ambicion , y mi arrogancia,
conviene que fepan todos,

\ , g
‘® queantes de ver que, me llama. %)\

Menon fu efpafa, rio tuvo
de ‘mi. mas que confianza
de que en fiendolo , ferfa
fuya, pues aunque me faca
fu valor de una prifion

de efas rufticas montafas,
dunque en fu poder me tuvo,
él fabe de mi conftancia,
que no me debié jamds,
fino fola la efperanza,
hafta que' ya como efpofo
la mano le doy. Nin. Aguarda
tu tambien , que efo (abido,

N

no
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b noes bien dia en que fe cafan de mi efpiritu, defcanfa
dama i quien debo la vida, de la imaginacion, pues
» y amante que ¢s mi privanza, realmente 4 ver alcanzas
fer en un monte, y acafo. lo que imaginafte ; pero
A ti, Menon , debo quantas aun todo efto no bafta,
vi¢torias oy me coronan que para llenar mi idéa
de la fiempre verde rama mayores triunfos me faltan.
de laurél; i ti, divino Vaufe las Damas.
palmo de aqueftas montafias, . Chat. Ha vifto, y qué tiefa va !
a. ‘la vida debo; y afi, apcnas bolvié la cara:
con: demonftraciones varias ay tontilla, que no en vano
honrar i los dos pretendo, Hija del viento te llamas! Fafe.
a cuyo efe€to, la fama Nin. Menon? Men. Sefior 2
quiero que convide & quantos Nin. No la figas
Principes contiene el Afia tu, detente. Men. Qué me mandas 2
A eltas bodas, y que en ellas Nin.Eftamos folos? Men. Teftigos
publicas fieftas fe hagan, fon los troncos , y. las ramas,
S que mis grandezas publiquen, Nin. Mi amigo eres. Men: Tu mi Rey.
, y que dilaten mis anfias. ap. Nin.Qué me debes ? Men. Honras altas.
€358 Men. Sefior, aunque generofo Nin. Puedo hacer por ti mas 2 Men. No.
1 & tus hechuras enfalzas, Nin. Tienes qué pedirme 2 Men. Nada.
¥ para un amante no hay fieftas, Nin. Qué haras tu por mi 2 Men. Mi vida
como que fiellas no hagan. pondré , fefior , a tus plantas,
rda, Sem. Por quét fi el Rey quiere honratnos, Nin. Menos quiero , pues porque
Menon , con mercedes tantas, no diga jamas la fama,
no i mi prefuncion le quites que Nino quité 2 Menon
la vanidad de lograrlas. fu efpofa, quiero que haga
Iren, Dice Semiramis bien: Ja amiftad, y no el poder,
05y ap» | 0 fi pudiefen mis anfias ap. una .conveniencia eftrafia;
dar termino, Ciclos, entre y es, que efto afentado , ahora
mi deleo, iy mi venganza ! bolvamos 4 la pafada
Nin. Pues tu , bellifima Irene, metafora: no dixifte,
4 Semiramis gallarda que efta verdadera farfa
contigo 4 Ninive lleva: tenia una novedad,
- por fus calles, y fus plazas, que era facil 'defatarla ?
s AN en t Real carro, veflida pues yo quiero que fean dos,
W de plumas, joyas, 1y galas, y que en el fin tambien haya
triunfe , y como a mi fe humillen; nuevo eflilo : efto ha de fer,
que & fu beldad foberana ya que introducidos fe hallan
fu Rey le debe la vida, aqui Rey, Dama, y Valido,
y folicita pagarla. vencete tu, porque falga
Iren. Véa , Semiramis , conmigo, de andar en duelos de amor
que yo haré lo que el Rey manda, ap. la Mageflad; defatada
y aun lo que el Rey no mandare, una, otra es defde oy
pues haré que tu efperanza amarla yo, y tu olvidarla.
en el horror de mis zelos Men. Senor , vencerfe & si mifmo
. tropicce, ya que no cayga. un hombre, es tan grande hazaiia,
Nin. Acompafiad & las dos que folo el que es grande puede
todos. Sem. Altiva arrogancia, atreverfe d executarla:
no ambiciofo penfamiento Tu eres Rey, valallo foy.

I\Tim
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Nin. Pues qué mayor alabanza,
que hacer tu una accion, que fuefe
grainde , para mi 2 Men. No fe halla
con tanto valor mi pecho.

Nin. Pues tu. me has de dar palabra
de olvidaria. Men. No podré,
de morir si en efa inftancia
te la doy , que efto eftd en mi,

y no €fti en mi el olvidarla.

WNin. Pues fi olvidarla no puedes,
puedes darlo a entender , traza,
que ella entienda que la colvidas,
y que mi amor no lo manda.

Men. Ni aquefo puedo tampoco,
que fuera accion muy villana
dar yo a pariido mis zelos:
tercero de mis defgracias,
daré & eatender que la olvido,

y lo haré defde mafana,
mas dando i entender tambien,
que eres tu quien me lo manda.

Nin. No te la puedo ‘quitar?

Men. Ya si fefior; mas repara,
que efa es violencia forzofa,

y efta es ruindad voluntaria:
en quitarmela tu, haris

una tirania , en dexaria

yo , una infamia ; y al contrario,
tu una grandeza en no amarla,
yo una fineza en quereria;
mira ahora las diftaocias

que hay de tirania d grandeza,

y que hay de fineza 4 infamia.

Nin. Pues que te vengo 4 deber
yo en aquéfta parte ¢ Men. Nada,
finn el confejo de que
me la quites , que fi aguardas
hallar convenicncia en mi,
en mi, fefior, no has de hallarla,
ni es pofible. Nin. Como ¢

Me¢n. Efcucha.

En nuefiro cuerpo efti el alma,
fin tener determinado

lugar ;3 fi muevo la planta,
alma hay alli, alma tambien
hay cen la mano al mandarla.
Sucede , pues, que me corte
la planta, 6 la mano, falta
con la porcion de aquel cuerpeo
aquella porcion que eftaba

del atma alli? No. Qué fe hace? Tode
i fu eftado 4 incorporarla =
fe reduce: alma es en mi 25
mi amor’, lugar no fe halla bu
donde no efté ; y afi ; aunque oy s ?‘f

a pedazos le deshaga,
cortandome las acciones

de verla, ofrla, y hablarla,
en la razon que me queda,
A la imitacion del alma, pau
fiempre {e ha de hallar mi amor

tan cabal como fe cftaba. PO
Nin. Qué canfados argumentos! ?C‘
e

fer mi gufto no baftaba?
Men. No fefior. Nin. Calla , villano, J

defagradecido calla, X
calla ingrato, que yo tuve i
la culpa de darie tantas G
alas, para que al Sol mifmo ¥
te opongas; pero la fafia gu
de! Sol, que te las crig, o
fabra quitarte lag alas. o2
Men. Sefior::: Nin. No mas. i
Men. No de un foplo A
afi tu hechura deshagas. F
Nin. No me deshaga mi hechura S ?:]i
un rayo i mi, fiendo ingrata. 1‘)0 ;
Men. Yo no.puedo. Nin. Yo tampoco. S
Men. Ofrecer mas de que ::: Nin. Bafta, g -
Men. Qué foy tu privanza olvidas? r’{
Nin. Donde hay zelos , no hay privanza. 1;1:
Y puefto que efto ha de fer, e
yo he de decir que fe haga
la boda, y tu has de decir, y Ly
que & tu difgufto te cafas, do
fin que a mirarla te atrevas doe
defde efte inftante 5 repara %
que te quebraré los ojos, s Lk
fi te atrcves a mirarla. Vafe. e:’;b

Men. Ay Semiramis divina ! Ch
ay hermofa, ay foberana

Hija del Ayre! ilevofe
tu nombre mis efperanzas. pus
era
JORNADA TERCERA. P
Suenan chivimias , y [alen Nino , Avfidas, N‘i«:','
. Chato , y Soldados. a:t
Dent. Viva Semiramis bella. ti\—b

Otros. Viva del Afia el afombro.
Todas.
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Todos. Viva la que dio la vida
a nueftro Rey: generalo.
A¥]. Ya Semiramis, € Irene
Jbuelven & Palacio. Nis. Loto
3 ‘}de contento cftoy , al ver
¥ fu nombre aplaudido. Chat. Todos
eftamos acd, pardiez.
Id. 1. Tonto, como de efe modo 2
at. Pues para entrar donde quiera,
qué mas hay que haceele tonto 2
criado de Semirimis
50 , y fabiendo que vos proprio
aca mi ama os traheis,
vengo , voy , qué hago ? torno,
y vengome acd tambicn,
o por efto, o por eltotro.
Nin, Efte es un fimple villano,
que defde Afcalon conozco;
pues que Semiramis del
gufta, mandaris, Andronio,
que le viftan de otra fuerte,
no ande aqui en trage tan tofco.
at. Veftida tengas el alma
a4 penas del Purgatorio :
entra , Mandrofio, a veftir
el Soldado.
Sold. 1. De aqui & un poco.
o Dent. Viva la que di6 la vida
“Bafta, nueflro Rey generofo.
¥ 7/> Ya la mufica otra yez
A fuena, y ya fe apean.

10,

ne can mucha gala , y Damas.
Dichofo
0, que mereci adorar
dos beldades en un folio,
dos Soles en una esfera,
y dos Diofes én un trono.
Sem. Mas dichofa es quien de vos
tubo aplaufos tan heroicos.
Chat. Quien no dird que mi ama
tiempre traxo aquel adorno ?
pues yo:me acucrdo de quando
eran pellejos de un lobo:
pera como efas pellejas
vemos oy cubiertas de oro.
Nin. Qué te ha parecido , hermofa
Semiramis , bello monftruo
de Afia, A cuyos rayos fon
tibios los rayos de Apolo,

Vafts

X A.
Irfidas,

odos.

clven d tocar, y falen Semiramis , ¢ Ire-

de la famofa Ciudad ;

de Ninive, del adorno X

de fus muros, y fus calles, 3

y comercio populofo ?
Sem. Si he.vifto , fefior;, y tengo

de decir la verdad; todo

quanto hafta ahora he vifto en ella,
Nin. Qué 2 Sem. Me ha parecido pocos

mas no me efpanto, porque

objeto es mas anchurofo

el de la: imaginacion,

que el objeto de los ojos.

Imaginaba yo que eran

los muros mas funtuofos,

los edificios mas grandes,

los Palacios ‘mas heroicos,

los Templos mas eminentes,

y todo, en fin, mas famofo.
Chat. Tan loco nos venga el afioy

quando fiembre mis raftrojos.
Irven. En las entrafias nacida

de un monte , en el feno bronce

\\ de unos pefiafcos criada,

u‘ animo tan generofo,
y efpiritu tan altivo
engendrafte 2 Sem. Si, que como
pude alli difcurrir mucho,
no me contenté con poco.

Iren. BEatra, pues, en mis jardines,
a ver fi ufanos, y hermofos
te agradan mas: qué canfada ape
voy , no de mis zelos folos,
fino de haber ofdo tantos
defvanecimientos locos.

Vafe Irene , y las Damas.

Sem. Como en tan celebre dia
Menon falta de mis ojos? ap.
mas para qué le echo menos,
fi tantos aplaufos logro
fin €l : como eftos no falten,
lo demis importa poco.

M§n. Recatad , afeCtos mios,

a dulce {lama que efcondo,

que aun no es tiempo., que fopladas

us cenizas del Fabonio

de Amor, el fuego defcubran,

que arde ocultamente fordo.

at. Seflor Mandrofio , es ya hora

de que nos vamos nofotros 2

Id. 1. Vos fabeis qué es?
D

Vaft’ .

Chat.




CIHF. Qué? prifa
haber de veflirfe un roto.
Ve Chato, y ¢l Soldado, y [ale Menon.
Men. De Siria el Gobernador
efta envia con un Propio.

Ar[. Ay perdida preada mial ap.

Nin. Efts bien. Men. Ay dueiio hermolfo

WNin. Que antes que otra cofa fepa,
el olyido , que os propongo,
quiero faber en qué. eftado
eftd. Men. En el quei eftaba propric.

Nin. Qué es?

Men. Qué haré quanto pudiere;
mas juzgo que podré poco.

Nin. Pues habeis de poder mucho,
dad la carta a Arfidas 5 todos
los defpachos por fu mano
lleguen 2 mi, que ya él folo
me acierta A fervir. Ar[. Tus plantas
me da 4 befar. Men, No lo ignoro;
pero mandadle a él lo facil,
y 4 mi lo dificultafo.

Nin. Venid conmigo & faber
fi lo es, 0 no, cuidadofo ;
vos leedla , y vedme : ahora
qualquiera defpacho cftorvo.

Men. Tomad , y fi acafo pucde
un defdichado a un' dichofo
dar algo, fea un confejo,
y es, que atento , cucrdo , y pronto

firvais fin enamoraros,
porque lo perderéis todo. Vafe.

4. Bueno es el confejo , pero
ya es muy tarde quando le 0ygo,
pues yo folamente firvo,
porque otra hermofura adoro:
con qué de temores dudo'!
© pliego! tu nema rompo.

Lec.Gran fefior, Etorbato Rey de Batria,
viendo que & tos umbrales de fu patria
vi€toriofo llegafte,

y que aquella conquifla perdonafte)y
foberbio , y prefumido,

que fea temor lo que omifion ha fidp;
con efto, y con que a él e pasé huyeng§io
Lidoro , Rey de Lidia, pretendiendo
el uno de fu Imperio apoderarfe
fegundu vez, y el otro en Siria enlrar?

Vafe.

Excrcitos previenen,
y como ecn tal confianza fe manucng

By, P
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todos los naturales

divifos, y parciales,

i fu Rey efperando,

fofpechofos eftdn , y yo aguardando
la inva fion, pocas fon las fuerzas miag,
fi tu, fefior, focorro no me envias.

Quien fe habri vifto jamis

tan confafo , y tan dudofo?

pues vengo i fer oy conmigo «
Secretario de mi preprio.

Como a la Bactria pafafe
deshecho , vencido, y roto,

habra corrido efta voz,

que con Eftorbato torno.

Qué haré ? diré al Rey quien foy?
No, que de mi folpechofo,
querrd afegurar conmigo

aquelte nuevo alboroto.

Callaré oculto, hafta que

la ncafion defcubra el modo

que mejor me efté : 0 Irenc,

por tien qué empefios me pongo!
afe, y falen Irene, Sevramis , y Damase

Iren. En fin, qué nada te agrada

de un fitio tan deleytofo?

Sem. BEs el defvanecimiento

tal , que en eftas cofas pongo,
que piehfe hacerlas mayores,
en fiendo Menon mi efpofo.

Iren. Eftis muy enamorada

de él, Semiramis ¢ Sem. Conozco
que debo '@ Menon, fefiora,
todas las dichas que gozoj;

y como de agradecida

bay un termino tan corto I\
3 enamorada , decir (1
que lo cftoy (erd forzofos

fi bien es mi prefuncion

tal , que ::: fren. Dilo.

=3

Sem. Que me corro

de que haya de fer mi dueiie
quien es vafallo de otro.

Iren. Salios todas alla fuera:

Vanfe las Dawmas,
Ya, Semiramis, que toco
efta platica , no puedo
dilatar mas mis enajos;
y afi , antes que me preguntes
porque 4 efte empefio me arrojo,
ni que me obliga , te mando,

queé

que
eftés
no h

orq
[gucﬁ
| men
imcm
LSi e
con
has
guflc
ya
que
que
abor
que
pafa
o
jard
Sem
que
folo
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y af
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Sem
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Men.
Sem. (

Yo,
Men. (
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Sem. S
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Sem. £
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Sem. €
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que defde efte inflante proprio

eftés perfuadida 4 que

no ha de fer Menon tw efpofo,
orque , aunque es valallo , tiene

‘?iucﬁo, i no tan hermofo,

| menos ingrato , y mas noble;

| menos vano , y mas heroico.

\‘Si el Rey cafar te manddre,

con defdén ceremoniofo

gufto en efte defpofario;
v 4 él le has de dar & entender
que le aborreces, de modo,
que viendofe aborrecido,
aborrezca , pues no ignoro
que fabe una ingratitud
pafarfe de amor 4 odio.
Y pues el Rey oy por efte
jardin ha venido, torno,
Semiramis, 4 decirte,
que cn efa puerta me pongo
folo 4 mirar de la fuerte
que tus labios, y tus ojos
empiczan 4 introducir
los defdenes rigurofos
de tu fingida mudanza:
y afi, por ahora folo

, te advierto , que defde aqui
todas las acciones noto.

«; has de fingir que no tienes

fcondefe , y [alen Nino , y Menot.

. Efto ha.de fer , porque eftd
Semiramis ya aqui, y logro

“ tan buena ocalion, detris,
t de aqueftas murtas me efcondo 3
\l{t

llega , dandola a entender
quaunto es tu afe€to muy otro;
advirtiendo , que me quedo
donde quanto digas oygo.
Efcondeft el Rey.
Sem. Habra rigor mas violento?
Men, Trance habrd mas rigurofo 2
Sem. Qué haya de dar A entender
yo , que ingrata correfpondo?
Men. Qué hava de decir por fuerza
yo, que lo que eftimo enojo?
Sem. 8, pues afi la afeguro.
Men. 51, pues afi le reporto,
Sem. Aunque fi d la ira advierto,
Men, Aunque fi atiendo 4 mi enojo.
Sem. Que de la enyidia de lrene,

dentro,de ‘mi pecho;formo:
Men. Que de los zelos:del Rey
dentro de mi alma loro.
Sem. En fingir que le aborrezco,
Men. En decir que no la adoro.
Sem. Sofpecho , que no haré muche.
Men. Prefumo , que haré muy pocos
Iren. Ya'fe han vifto; zelos , tenga
piedad mi induftria en vefotros.
Nin. Ya fe hablan ; configa , zelos,
mi pena algun defahogo.
Sem. En mucho eftimo ; Menon,
oy & los Cielos piadofos
efta ocafion:que me han dado
de hablaros ‘en (mis enojos,
que a dilatatfe un inftante,
prefumo que efcandalofos
rebentdran el voicin
de mi pecho:, dando afombros
al Cielo , hafta que /llegafe,
o lo ardiente, 9 lo ruidcfo
de mis quexas, & deciros,
que ofendida de vos, torno_
por confejo 4 aconfejaros,t
no trateis de fer mi efpofo.
Tren. No entra mal en el defpego
Semiramis. Men. Rigurofos — .ap:
Cielos, fi ella no ha fabido
que el Rey eftd oyendo, como
me habla con tanto rigor?
Nin. Semiramis ( eftoy loco!)
fale al pafo 4 fu mudanza.
Men. Qué fea (ay de mi!) forzofo,
fiendo fus encjos falfos, ape
hacer ciertos fus enojos!
Semiramis , aunque tengas
quexas de mi, y aunque ignoro
1a ocafion , no te he de dar
( quien vié mas terrible ahogo!)
fatisfucciones , porque
no pucdo , atiende 2 mis 0jos,
hermofo impofible mio,
efto a las quexas refpondo.
Y cn quanto 4 que fer no quieras
mi efpofa , yo te perdono
el defayre ( no hago tal) ap.
de decirmielo en mi rofiro,
pucs: con efo has cfcufado,
que yo te diga lo proprio.
Sem. Qué tu lo dixeras{ Men. Si.
Dz Iren.




Yren. El la defprecia ; qué aygo!

Nin. No empieza 2 fingirlo mal.

Sem. Si él, Cielo, efti tan remoto
de que Irene me eftd oyendo,
como me habla de efte modo?
Pues i vos tan confolado
eftais, que de mis encjos

ap.

aun no preguntais la caufa, ‘f\

no afiadamos uno i otro:
Id con Dios. Men. Quedad con Dios.
Hacer que [¢ van.

Sem. Qué fin afcc%o amorofo
me llega 4 hablar, y fe buelve!

Men. Con qué feco defahogo
me dexa ir, y no me Hama!

Sem. Pero el callar es forzofo.

Men. Pero el fufrir es precifo.

Sem. No hubiera un eftilo como
hablar callando ! Men. No hubiera
de callar hablando un modo!

Sem. Para la primera vez, A Irene.
que & fervirte me difpongo,
bien:entablado he dexado
¢l tefor. Iren. Ya lo conozcos;
pero quifiera que fucfe .
mas declarado el oprobrio. B\

Sem. Mas 2 Iren. Si.

Men, Para la primera A Nige.
leccion , que de olvido tomo,
no la he repetido bien?

Nin. 5i; pero la has dicho poco.

Men. Pues yo erei que era mucho,

Iren. Buelvele i llamar , y afienta,
que no trate en fer tu efpofo.
Nin. Buelvela & hablar, dila que
no has de hacer el defpoforio.
Sem. Si haré ; hablen mis fentidos
aqui , cumpliendo con otros.
Men. Si haré ; mi delor conmigo
cumpla aqui, hablando en mi proprio.
Sem. Menon ¢ Men. Semiramis? Sem. Pues
2 qué tornais aqui 2 Men. Torno,
yo 10 5¢ 4 qué: decid vos,
por qué me nombrais?
Sem. Os pombro,
porque::: pero qué sé yo?
quaado’ andais tan cautelofo,
para deciros que os ilamo,
por deciros gue me corro

y aun de lo mucho me afombro, /
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de haberos dado efperanza
de que feréis. tan dichofo,
que jamds me merezcais.
Men. Pues yo bolvia & efo proprio, ==
Sem. Si, mas quizro yo decirlo,
vos no lo digdis. Mem: En todo
opueftos paréce que oy,
ingrato impofible , fomos, -
pues yo mo quicro decirlo,
y que vos lo digais tomo
por partido. Sem. Qué os obliga?
Men. No sé; y vost
Sem. Tambien lo ignore.
Men. Decidlo vos, que quizd
teneis ¢ 25 Sem. Qué?
Men. Menos eftorvo.
Sem. Quiza magor. Men. No es pofible.
Sem. No os entiendo. Men. ¥o tampoco,
mas fi \ierais lo que pafo.
Sem. Si fupicrais lo que efconde,

Men.Vierais. Sem.Supierais, Men.Que yo.

Sem. Que yo. Men. Siento.
Sem. Sufro. Iren. y Nin. Qué oygo?
Sem. Porque ::: Men. Decid.
Sem. Eftoy muda,
hablad vos, Men. Eftoy dudofo.
Sem. Pues & Dios.
Men. A Dios pues , idos
( pero afi el filencio rampo )
vos por efta parte. Sem. Y vos
por cftotra. ; ‘
Truccanfe 5 y ol entrar , Menon kai!&
/ Irene, y Semiramis al Rey.
//Iren.. Necia. Nin. Loco.
¢ Iren. Qué has dicho ?
Nin. Qué has hecho? Sem. Yo
nada he dicho. Men. Yo tampoco.
Iren. Sefior ? Nin. Irene , tu aqui?
Sem. Muerta eftoy ! Men. Eftoy abforto!
Iren. 8% fefior: difcalpad , Cielus, ap.
de efta fofpecha en abono;
porque & Semiramis dixe,
que aunque haya de fer fu efpofo
Menon , eftando conmigo,
no fe atreva d hablar de modo,
que ¢l refpeto de mi fombra
peligrar pueda en uno fola
atomo: y-ali, efcochaba
ofendido mi decoro.
Nin. Yo no efcuchaba por efo,

GP.

que
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que habiendo tan alevofo

defcubiertome Menon,

refponderé de otro modo,

pues él , Semiramis , quiere

que vos fepais que os adero.
Sem. Qué es efto , Cielos! de mi

enamorado el Rey ¢ qué oygo!
Nin. Semiramis , yo he querido

falvar la voluntad mia

de efpecie de tirania:

a efte fin he prevenido

facilitar el olvido

de Menon, por merecer,

fin fer yo tirano, fer

ducfio de mi veluntad,

fiando de fu amiftad

aun mas que de mi poder.

El lance de oy es teftigo

del eftado de los dos;

por andar fino con vos,

traydor ha andado conmigo:

no que os quicra le cafligo,

que fuera culpar mi amor,

dar el fuyo por error;

que me ofenda si, y es jufto,

pues quien es traydor al gufto,

4 todo ferd traydor.

Ola? ‘# Sale Arfidas.
Arf. Sehor Jlin. A efa fiera

defconacida, € ingrata,

que 3 quien la alimenta mata,

las armas quitad , y muera

en la prifion mas fevera

de Ninive 5 fu caftigo,

que feré efcarmiento , digo,

de toda Siria , pues halloe

fer malo para vafallo,

quien no es bueno para amigo.
Men. Efta , fefior , es mi efpada,

que no puedo en trance igual

darte mejor memorial,

que clla, de fangre bafiadas

mira ya a tus pies poftrada

la que fue rayo de Oriente;

folo pido, que prudente

adviertas , que rayo ha fido,

y que afi no habrd ofendide

a Jupiter eminente.

Todo mi dclito es,

que & amor hiciefe delitoj

tu perdon no folicita,

antes te pido me dés

una, y muchas muertes , pues

tan firme me confidero

en el afeCto primero,

que eftimo el rigor, que ya

lo que padezca ferd

teftigo de lo que quiero,

El Rey, Semiramis bella,

porque te adoro {e ofende;

que prende en mi, fi no prende

tambien conmigo 4 mi eftrella 2

Ella no me influye ¢ ella

no es aftro del Cielo? sij

pues que importara que agui

prifien dén a mi pafion,

fi tambien en mi prifion

fabri mi eftrella de mi?

Y qué es eftar prefo 2 muerto

tengo de eftarte adorando,

que fi las eftrellas, quando

luz recibieron, es cicrio

crian fu influxo , oy advierto,

que antes de llegar yo 3 ellas,

fi quilieron las eftrellas

mi amor, que en ellas efti,

defpues, y antes durara

todo lo que duren cllas.
Nin. Llevadle de aqui ; mas no,

dexadle , cobra tu acero,

que otra experiencia hacer quiero

yo de quanto valgo yo:

Semiramis ¢ Sem. Quicn fe vié

en tal duda ! Nin. Aunque pudiera

confeguir de otra manera

de tu hermofura el favor,

guicro deber 4 mi amor

lo que 4 mi poder debiera,

En tw libertad eftis,

que yo no he de fer tirano ;

fi 3 Menon le das la mana,

3 un infeliz fe la das,

en cuyo efirago, verds

las mudanzas de la Luna;

que i mi fuerte importuna

fu amor no puede quitarle,

podri , a lo menos , negarle

los bienes de la fortuna.

De mi gracia defpedido,

de mi Corte defterrado,

de
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de mis Imperios echado,
de mi gente aborrecido,
mifero, trilte, abatide

ha de vivir, fin honor,
fin amparo , y fin favor;
i con efto quereis fer

fu muger, sé fu muger,
que yo moriré de amor.

Men. Semiramis, i es que aqui
quieres fer agradecida,
acuerdate , que la vida,

y el fegundo sér te df.
Nin. Que tu me la difte 3 mi,
y que i pagarla me atrevo,
te acuerda tambien. Men. Yo llevo
ventaja. Nin. Si 2 cfto te mueves.

Men. Pagame lo que me debes.

Nin. Cobra lo que yo te debo.

Men. Qué blafon mas celebrado
tendrd- tu famofo nombre,
que poder hacer 4 un hombre
dichofo de defdichado?

Nin. Porque fea infeliz fu hado,
no te haga infeliz a ti

Iren. Tiempo de penfarlo aqui
la dad. Sem. No le he menefter
i lo que he de refponder.

Los dos. Luego ya lo fabes 2 Sem. $f,
Menon , aunque agradecida
a tus finezas me fiento,
ningun agradecimiento
obliga i ‘dexar perdida
toda la edad de una vida;
que el que da al que pobre eftd,
y con Figor cobra; ya
no piedad , crueldad le fobra,.
pues aflige quando cobra
mas , ‘que alivia quando da.

Si ya tu fuerte importuna,
fi ya tu fevero hado
prodigios han desfrutado

lo mejor de tu fortuna:

la mia, que oy de la cuna
fale aiver Ja luz del dia,
1z luz-quiere , que feria
error y que una a otra deftruya,
y fi acabalte la tuya,
dexame empezar la mia.

Si de un-vicio la inquietud,
de una virtud el indicio,
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Nin. Pues de tu efperan

buelve la virtud en vicio,

antes que el vicio en virtud;

mas con la folicitud

de mi vida vencer ofo

tu defdicha , que es forzofo,

que una de otra acompafiada,

tu e hagas defdichada,

y yo no te haga dichofo.

La vida que te debi,

con tomarla la pagué;

por ti lo hicifte, pues fue

antes de faber de mi:

la que yo 4 Nino le di,

12 mifma duda ha tenido;

mas fi él honrarme ha querido,

no feri, Menon, error,

por feguir 2 un acreedor,

dexar d un agradecido?

Del Rey en defgracia eftds,

fin privanza, y fin effado,

fugitivo , y defterrado,

de fu. vifta -huyendo vas:

no puedo hacer por ti mas

oy , que el no fer ya tu efpofa;

que hermofa muger , no hay cofa

que tanto 3 un hombre le fobre,

porque es fatira de pobre

el tener muger hermafa Vafe.
eftas,

Menon , tan defengafado,

para fiempre defterrado

oy de Ninive faldras,

fin que ya efperes jamds

ver 4 Semiramis bella:

que pues que te dexa ella,

fin faberme tu obligar,

no te quiero yo dexar,

ni aun el conluelo de vella.
Vafe, y queda [olo Menotn.

Men. Vivo,d muero?cierto es que fi viviera,

efte dolor fin duda me mardras:
y fi muriera, es confequencia clara,
que efte dolor fin duda no fintiera.

Luego vivo a fentir mi pena fiera,

y muero 3 no fentirla: & quien (e hallira
tan afe€to 4 los Diofes, que alcanzira
el querer, 'y olvidar quando €1 quificra!

Privanza, Honor, Eftado, Rey, y'Diama

perdi, y folo ha legado 2 confolarme,
§q aun me ba deaado § perder mi eftrella,
Alma

=]
=
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Alma no tengo 2 st , pues oy la fama
condenado de amor podra llamarme,
porqueaun elalma he de perder porella.

Vafe , y [ale Chato weflido de Sol-

dado ridiculo , con efpada ,
X lumas.
at. Sefior 2 ha fefior , fefior?
uefe yendo pafo a pafo,
n hacer de mi mas cafo,
hue de un enfermo un Dodtor,
‘que efta es la cofa de que
menos fe le da, a fee mia,
pues viendole cada dia,
parece que no le ve.
Saber quixe i es afi
una voz que ahora corrio,
de que & Semiramis no
fe le da un maravedi
de todo fu amor, paorque
la quiere el Rey ; y yo hallo
que haria mal en pefcudallo,
fupuneflo que ya-lo sé:
que claro eftd , que una Dama,
mas del Rey lo querrd fer,
que de otro propria muger;
porque aquello de la fama,
es fama, y pofthuma ya,
que ha mil dias que murid,
o fi no.digalo yo,
o mi muger lo dird;
qué importa 3 los que me ven
fer de ella expulfo marido,
fi yo ando en trage lucido,
como bien, y bebo bien?
Sale Sirene.
Sir. Hafta que encuentre con él,
toda Ninive he de andar,
y aun en Palacio he de entrar:
Pefcudarle quiero d aquel,
que alli eftd,. fi le vi6 acafo:
Soldado, decidme vos.
Chat. Mi muger es , vive Dios!
Sir. Si habeis vifto. Chat. Lindo pafo.
Sir. A uno, que fe llama Chato}
tras Semiramis ha un mes
que vino, por fefias que es
grandiimo mentecato.
Chat. No le conozco par Dios,
que un Chato es, que aqui ha venide,
uarigun , tan entendido,

" ¥ que efto es faber caftigar.
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que no fe acuerda de vos.
ir. Ay Chato del alma mia!
efto es lo que yo en ti tengo,
uando fola & verte vengo?
Chat. Sola? Sir. Sin mas compafiia;
que mis lagrimas no mas.
Chat. Qué amor ! efto si es tener
un hombre honrada muger.
Sir. Qué bravo Soldado eftis!
no te habia conocide.
Chat. Por efo me habris bufcado,
que mas un bravo Soidado
vale , que un manfo marido.
Sir. Ya la malicia es en valde,
que ya Floro fe aufentd.
Ckat. Y i falta de buenos, yo
fo bufcado para Alcalde?
Pues por adende venis,
Sirene , 05 podeis tornar,
que acd hay mucho que penfar,
y aguarda Semiramis.
Sir. Tras ti he de ir, Chat. Y yo enojade,
mas de una hora pienfo eftar, :
Vafe.
“fSir. Pues para efto , menguado. Fafes
= Salen el Rey, y Arfidas.
n. Efo contiene la carta?

‘Y Asf. Efto la carta contiene.

Nin. No me da cuidado el ver,
que Eftorbato guerra intente
contfa mi, quanto penfar,
que Lidoro con €l buelve:
por mi General te nombro,
y afi 4 partirte refuelve
a toda prifa. 4rf. Tus plaatas
befo humilde , que bien puedes
creer , mientras yo te firve,
que Lidoro no te ofende.

Nin. Defpucs tratarémos de efos
defpachos, y ahora vete,
que pues ya la obfcura noche
las alas no&lurnas tiende,
coronada de efperanzas
mi amor , hafta que defprecie
Semiramis & Menon,
hablarla 3 felas pretende,
porque el favor no embarace
la afiftencia de mas gente;

y afi , mieatras yo & fu quarto
voy , tu delde aqui te buelve.
Vafe




La Hija del Ayre.

Vaft cada uno por fu lado, y [ale Mcmm‘ Nin 5in darme refpuefta alguna,

en trage de noche.

Men. Pilando las negras fombras,
imagenes de mi muerte,
con la llave que tenia
de los jardines de Irene,

3 Scmiramis veré,

que aua el metal muchas veces,

fiendo inanimado, ignera

d que nace: digalo éite,

labrado para favores,

logrado para defdenes.

Hablarla intento, porque

antes que de ella me aufente,

el tropel de mis deldichas

me aconfeja , que me quexe

de fu ingratitud , que al fin

un ofendido no tiene,

ni mas favor que le ampare,

ni mas duelo que le vengue.
Sale Nino en trage de nochs.

WNin. Noche , aunque fiempre hayas fido
tercera de hurtos aleves,
felo efta vez de hurtos nobles
tercera tambien , no fiempre
tu horror induzga a los males,
guia un dia acia los bienes.

Men. Entraré 4 fu quarto , pues
informado de que es efte
citoy ya, y el -corazon
lo disera fin faberle.

Nin. Efte es fu quarto , mejor
dixera la esfera breve,
adonde en: golfo de flares
el Sol mas hermofo duerme.

Fanfe acercando los dos.

Men. O centro de mi efperanzal

Nin. O patria’de mis placeres!

Men. Qué trifte pifo tu umbral!

Nin. Tu frifo toco, 0 qué alegre!

Men. Pafos fiento. Nin. Un bulto miro.

Men., Ya me es forzofo bolverme.

Nin. Ya me es forzofo feguirle:
aunque recatado inteates
huir , aborto de las fombras,
teogo de faber quien eres.

Men. Layvoz es del Rey , aqui
no hay refiftencia mas fuerte,
que ¢l huir: quieran los Diofes,
que ya con la puerta acierte. Vafe.

cobarde la efpalda buclve;

fabré quien es quien al culto

fagrado de eftas paredes, x

licenciofamente ofado,

a4 tales horas fe atreve. Va
Buelve a falir Menon.

Men. Perdi el tino : hojas, y ramas,
pues fois de amor delinquentes
toda la vida abrafadas,
en vueltro centro efcondedme.
Buelveel Rey con la efpada defnuda.

Nin. No podran, que 4 mucha lyz
te figue mi fuego ardicnte.

Men. Yo no he de facar la elpada;
por efta puerta es bien que entre
d ver (i encuentro por donde
me arroje , aunque me defpefie
fobre las ondas del Tigris.

Nin. Mal el huir te defiende,
que aunque huyas como cobarde,

/e figo coma valiente.
/Bem. dent. Palos oygo, y voces; dadme ||
; £

una luz, falir fotente, o G go, |
Sale Semiramis con luz.
em. Quien aqui 2 Menon , qué es efto? |
Men. Venir yo 3 bufcar mi muerte,/
y haberla hallado , que es hartoy
fiendo infelice, Nin. Tu eres,
traydor ¢ mas quien , fino tu,
fuera traydor tantas veces?
Men. Si, pero traicion de amor, .
traiciop que honra mas, que ofende.
Nin. No te mandé que falieras
de Ninive 2 Men. Obedecerte
quife ; fali, mas no hallé
otro refugio, fino efte.
Nin. Por donde entrafte 2 Men. No sé.
Nin. Aunque es tu honor darte muerte
Yo, traydor , muerc 3 mis manos.
Sem. No le mates, fefor ; tente,
Men. Sufpende la ira, fi es que
zelos del ‘ruego no tienes.
Nin. No, que fon mis.zelos nobles,
y rogados fe f(ulpenden;
que fi el vengarme interds
es mio, quando efo fuere, |
es interés del refpero
de Semiramis el verfe
obedecida ; y afi,

entre |

Sear,
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entre los dos interefes,
quicro fer rebelde al mio,»
por fer al fuye obedicnte.
La vida te ‘doy, levanta,
pues Semiramis lo quiere.

Sem. Yo lo eftimo , por pagarle,
fefior, y porque me dexe,
viendofe ya en paz conmigo;
que fi una vida le debe
mi sér, dandole otra vida,
ya ningun derecho tiene
contra mij; y afi , Menon,
pues en paz eftamos, vete,

y dexame que yo logre
de mi deflino la fuerte.

Nin. Efo no, que es una cofa
que 3 darle la vida llegue,
y otra., que no llegue i darle

" caftigo; y afi, fe médie,
que viva , pues tu lo mandas;
pero en prifion; pues me ofende.
La efquadra que efld de guarda
en: efe quarto de: Irene,

di, Silvia, que mando yo
que hafta eftos jardines eatre.

Silvia , que [slio con Semiramisy y tiene

ta luz , la pone en un lado , y fe va.:

Men. Si me prendes , no me das
vida, fino civil muerte.

Sem. Tenga, fefior, libertad,
fiquiera por interefes
de la vida que me dié. |

Nin. Ya efta libre ; qué mas quieres?!
Y aun mas he de hacer por ti, !
fi otra.vez bolviere i verte
en {u vida, le perdona,
pPara que nunca te quede
que pedirme mas por él ]

Saien ios Soldudes con bachas.

Sold. 1. Qué me mandas?

Sem. Piadofo eres.

Nin. Ya que faqueis @ Menon
de Pualacio folamente,

y con vida, y libertad

le dexad donde él quifiere;

pero mirad, de vos fio,

Habla a parte el Rey con el Soldado.

Men. O fieta o que me debes!

Sem. Te ha dexado libre 2 Men. Si,

Sem. Quanto un acreedor ofende !

Nin. Habeifme entendido ya#

Sold. 1. Y fe hara de aquefa fuerte:
vamas. Men. Mucho temo , aungue
libertad , y vida leve,
Semiramis, que en mi vida
ya no he de bolver a verte.

Vafe Menon ; v les Soldadas.
Nin. Semiramis? Sem. Gran Sefor?
Nin. Ay mas en qué obedecerte?
Sem. Mcjor dirds en que honrarme.
Nin. Pues eftis fervida , llegue

agradecido mi pecho

4 dar una, y muchas veces

los brazos por la eleccien,

que oy:en quedartes:: Sem, Detente,
fefior , que fi- agradecida

4 tus honras, y mercedes

me moftré , de mi fortuna
logrados los accidentes,

que fayorables conmigo

fe moftraron, quando pienfes

que fon fayores de amor,

mas que me iluftran , me ofenden:

Nin. Semiramis, un afeito '
perfuadido facilmente
d una dicha, mal de aquel
concepta {e defvanece.

Yo cref, que eran favares
hechos 3 mi amor haberte
quedado en Palacio, y ya
mas creeré que fon defdenes.
En mi poder eftis oy,

yo te adoro, neciamente
dexaré 4 tu rendimiento

mi ventura. Sem. No lo intentes,
que primero que de mi
triunfe amor , me daré muerte.

Nin, Detendréte yo las manos.

Sem. Soltarélas yo. Nin. Mal puedes,
que. las prifiones de amor
no fe rompen facilmente.

Sem. Si hacen, sf, quando la lima
de¢l honor fus yerros muerde.

Nin. Yo te adoro. Sem. Tu me agravias,

Nin. Yo te eltimo. Sem. Tu me ofendes.

Nin."Veacerdte mi porfia.

Sem. Sabrd mi honor defenderme.

Nin. Si entre mis brazes eflis,
de qué fuerte ?

Sem. De efta fuerte:  Sacale la daga,

dun-
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dandome muerte. tu acero.
Nin. Prodigiofa muger:, tente,
que ya en mi fangre bafiado
eftoy ; viendo ofada,; v fuerte
efgrimir contra mi vida
iras, y rayos crueles,
mi mifmo cadaver , Ciclos,
miro en el ayre aparente:
pilido horror, qué me figues?
fombra infaufta , qué me quieres?
no me ‘mates, N0 me mates.
Sem. Qué te acobarda, qué temes,
fefior, fi efte acero folo
contra mi los files buelve?
contra mi pecho le efgrimo,
no contra tu, no receles,
pues A mi lealtad , y a él
juntos @ tus pies nos tienes.
Nin. Qué ilufion, qué fantasfa,
formada en el ayre leve,
de mi muerte imagen trifte,
ya en fombra fe defvanece?
Sin duda , alguna deydad,
mager, en tu amparo tienes,
qiie con agueros te guarda,
#on anuncios te defiende.
No quiero favor violento
de tus brazos , buelve , buelve
efe acero & mi poder:
con qué temor llego i verle !
que mi palabra te doy,
que tu hermofura refpete:
mas i tampoco es pofible
que fin ella viva, y reyne,
haya un medio que fe oponga
entre gozarte , y perderte.
Sem. Que medio 2 fi es impofible;
que el Cielo mi honor defiende.
Nin.'El perderte como amante,
pues quelos: Diofes lo quiereny, = "y
y gozarte como efpofo, -
’i}cm. Qué dices?
in. Lo que ha de verfe,
Sem. El fer tu efclava, ferin
mis rayos., y mis laureles.
Nin. Vera el Mundo en tus aplaufos
quanto d los Diofes les debes. v
Sem. Hija foy de Venus, y ella
mis fortunas favorece:
yo baré, fi llego & reynar,

La Hija del Ayre. .

que el Mundo mi nombre tiemble.
Vanfe , y facan los Soldados ¢ Menon
: ciego.
en. Ay infelice de mi!
decidme (ay hado inclemente!)
~ donde me llevais, defpues
que tiranos, y crueles
me habeis facado los ojos?
Sold. 1. Mandato del Rey es efte,
él nos dixo , que en la parte
que tu, Menon, efcogiefes,
te dexaramos con vida,
y libertad de cfta fuerte.
Tu & las puertas del Palacio
dices que. quedarte quieres,
en ellas eftas; y en ellas
libertad , y vida tienes;
el Rey cumplié fu palabra,
de nofotros no te quexes.
Men. Su palabra , es la verdad,
cumplio el Rey , mas con traiciom;
pero ( 0 tirana impicdad!)
qué muerte hay ,.ni qué prifion,
comn aquefta oblcuridad 2

Vanfe.

~ +Mortales, fi ya de aqui

huyé la tiniebla fria
de efe celeftial rubi,
y es.para tados .de dia,
aun de noche es para mi.
Llorad, llorad la importuna
fuerte que en mi fé contemplo,
fentid con. picdad alguna,
~enid 3 ver un exemplo
\del honor , y la fortuna.
El que envidia daba ayer,
imayor laftima os dé oy,
Imuevaos & piedad el ver,
que ciega, y que pobre yoy
idiendo para comer.
n tragedia tan efquivay
folo ¢l confuelo reciba
de laftimaros con ella,
Dent. La gran Scmiramis bella,
Reyna del Oriente, viva,
Men. Qué dulces ecos defpojos
fon del ayre repetidos?
ya fon menos /mis lenojos;
pues me dexd mis oidos,
ya que me quité mis 0jos.
Semiramis entender

pude,

pu

ma
qu

Sei
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de,

pude , y Reyna: qué placer!

mas (‘ay de mi!) qué pefar!

que hafta no verla reynar,

no fue pérdida el no ver:

uien me dird qué es aquello?

/ Sale Chato.

“No hay cofa come fer loco,

es que da en buen tema, y ello

es facil, que poco -d poco
fe va faliendo con ello:
Semiramis di6 en que habia
de reynar, y ya efte dia
la van figuiendo fu humor.

Men. O tu que pafas, fi horror
no te da la fuerte mia,

Chat.:Perdone , hermano. Men. No foy
mendigo, repara en mi.

Chat. No tengo que dar, y voy
de priefa. Men.Eres Chato? Chat. Si:
qué es efta que viendo eftoy ?
tu de efta fuerte , fefior?

Men. Si, amigoe , que efto ha podido
de mi formuna el rigor:
dime , qué la caufa ha fido
de efte feftivo rumor?

Chat. No sé [i hablarte podré,
pero al fin Ja caufa fue,
que oy el Rey'a la perfona
de Semiramis corena
por efpofa , y Reyna. Men, Qué:
te daré. en albricias yo?
folamente me dexo
por acalo mi defdicha
efte diamante. Chat. Fue dicha
grandifima , pero no
hizo bien la fuerte efquiva,
en que no fea efta centella
tan grande como una criva.

Dent. La gran Semiramis bella,
Reynai del Oriente , viva,

Men. Segunda vez he efcuchado
la voz. Chat. Qué mucho , fi eftd
en trono tan levantado
cerca de aqui? Men. Tu cuidado,
Chato, me lleve dcia alli,
que i & verla no, fi llego
a oirla, confuelo tendré.

Chat. Ya del diamante reniego,
pues que ya por ¢l feré
delde oy mozo de ciego:

Ch,
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mas ya defde-aqui la altiva
fabrica del trono, y ella,
y el Rey fe ven.
Men. Suerte efquiva ! La Muficas
Todos. La gran Semiramis bella,
Reyna del Oriente , viva.
Defeubrefe un Trono, y en ¢l [entados
Nino , Semiramis , Irene , Ar-
fidas , v gente.
Nin. Viva, y de aqueite eminente
Jaurél cifa fu arrebol,
dividido de mi frente;
y pues es Reyna del Sol
Reyna fera del Oriente,
Iren. Del tiempo dulces engafias
cuente tu pofteridad
con felices defengafios,
de una edad en otra edad,
.por figlos, y no' por afios.
Sem. El. rendimiento ; 'y amor
con que tu luz reverencioy
por uno, y otro favor,
agradezcale el filencio,
que es el que fabe mejor.
Men. Puefto que fu voz oi,
tambien ella me oira 3 mij
el parabien la he de dar,
todo es perder ¢l hablar,
al modo que ¢l ver perdf.
Gran Semiramis de Siria,
cuyos aplaufos iluftres,
a par del mayor Lucero,
edades eternas duren.
Menon fui , mi nombre digo,
porque al ver quien es, no dudes
o que me dexd las voces,
aunque me quité las luces.
Nin. Qué atrevimiento !
Sem. Qué efpanto!
Iren gQuien , fin ilanto , el verle fufrel
Arf:{Qué laftima! Silv. Qué defdichal
Men. Ufano de que te juren
oy los Imperios de Siria,
que d otro Norte fe divulguen,
llego A darte el parabien:
pues fui el primero que tuve
parte en tus aplaufos, fea
el primero que pronuncie
tus grandezas ; que el querer,
gran Deydad , aunque me injuries,
que




La Hiya
que trivrifes, vivas, y reynes:
pero aqui mi voz fe mutle,
no 4 mi arbitrio ; fino al nuevo
efpiritu que fe ‘infunde
en mi pecho , pues me obliga
no sé quien i que articule
las forzadas ‘yoces, que
ni vivas'; reynes , ni triunfés:
foberbiamente ambiciofa,
al ‘que ahora te conflituye
Reyna , tu'mifma dés muerte,
y en olvido le fepultes,
fiendo aquefte infaufto dia
univerfal -pefadumbre
de los vivientes 3 y en mueftra
de que prefagios le anuncica,
de Cielos , Aftros , y Signos
la gran Monarquia desluftren.

Dentro ruido de tempeflad , y truenos.
Nin. Calla, calla, que parece
que hay deydades que te efcuchen,
pues obedientes fe alteran,
con mortales inquictudes,
Ciclos , Montes , y Elementos,
que 4 tus voces fe confunden,
refpondiendote uno- folo
en idioma de las nubes.
Sem. La fabrica de los Cielos
fobre nofotros fe hunde,
4 cuyo cftallido todos
los exes del Polo cruxen.
Iren. Los montes contra los ayres
volcanes de fuego efcupen,

del Ayre. g
y ellos paxaros de fuego
crian , que fus golfos fulquen;
el gran ‘Tigris encrefpado,
opuefto al azul valumen,

i dar afalco 4 los Diofes
gigante de efpuma fube.
Otra wez la tempeftad. \

Ar/»'Qué fe nos ha hecho el Sol, '
que de nueftra vifta huye?

Chat. La artilleria del Cielo
juega ,"y pierde , pues que grufie.

Sir. De Venus, y de Diana
las competencias comunes
fe vengan , pues quanto ayuda
Venus , Diana deftruye.

Nin. Pues no podré , porque i mi
no hay agueros que me turben:
Semiramis, a pefar
de los portentos que influye
tu vida , woefpofo foy.

Sem. Yo tu efpofa , aunque procure
Didnarcon eftos afombros
quitar 42 mi fama el luftre.

Chat. Entre todo efte alboroto
vuefas mercedes efcuchen:

Ya ven que efta loca queda
hecha Reyna y & fus iluftres
hechosy 4 fus wvanidades,

fu muerte ; no fe dude,
que ¢on la fegunda parte
os convida, Corte iluftre,
quien mas ferviros defea,
fi aqueftas faltas fe fuplen.
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